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Prefacio 

Prefacio 
Con el fin de facilitarle familiarizarse con la estructura y las características técnicas de los productos de 

la serie de frenos de aire diésel Foton con volante a la derecha lo antes posible, y dominar los métodos 

correctos de uso, mantenimiento y reparación del vehículo, hemos compilado este manual de 

instrucciones. Esperamos que pueda leerlo detenidamente antes de usarlo y operar de acuerdo con las 

instrucciones., mantenimiento y mantenimiento, y preste atención al contenido con las palabras 

«At ención», «Advertencia», «Peligro» y los siguientes asuntos. 

1. «Atención» ðð Indica un peligro leve de 

preocupación. Si no se evita, alguna situación 

potencialmente peligrosa que pueda provocar 

lesiones leves o moderadas. 

«Advertencia» ðð Indica un peligro moderado, 

se recomienda estar alerta. Si no se evita, una 

situación potencialmente dañina que puede 

provocar la muerte o lesiones graves. 

«Peligro» ðð Indica un peligro grave que 

requiere precaución. Si no se evita, provocará algún 

peligro de emergencia que provocará la muerte o 

lesiones graves. 

2. Este manual de instrucciones es aplicable a los 

productos de la serie de frenos de aire diésel Foton 

con volante a la derecha. Debido a las diferentes 

configuraciones de cada modelo, es posible que 

algunos de los dispositivos, instalaciones o 

funciones introducidos en él no estén disponibles 

en el modelo que compró, o que sean los mismos 

que el modelo que compró. El modelo es diferente. 

3. Con el fin de evitar daños a los dispositivos del 

vehículo e incluso accidentes de seguridad, está 

estrictamente prohibido que los usuarios 

modifiquen o instalen equipos sin autorización, 

especialmente para sistemas relacionados con la 

seguridad en la conducción como aparatos 

eléctricos, frenado, dirección y postratamiento. 

4. Cuando los usuarios reemplacen piezas, diríjase 

a la estación de reparación especial de Foton Motor 

para comprarlas y utilizar piezas originales 

proporcionadas por nuestra empresa. 

5. Si el usuario infringe las disposiciones de los 

puntos 3 y 4 anteriores y se produce un accidente 

de seguridad o cualquier otra pérdida directa o 

indirecta, nuestra empresa no asumirá ninguna 

responsabilidad. 

6. Con el progreso y el desarrollo de la tecnología, 

nuestros productos se mejorarán y perfeccionarán 

continuamente, por lo que algunos contenidos de 

este manual pueden ser diferentes de los productos 

mejorados. La empresa se reserva el derecho de 

realizar mejoras en el diseño sin previo aviso. 

7. Cuando compre un vehículo, no olvide solicitar 

y conservar adecuadamente toda la información 

que acompaña al vehículo; Cuando vendas tu 

coche, no olvides dar toda la información que 

acompaña al coche al nuevo propietario, ya que esta 

información forma parte del coche. 

8. Después de leer detenidamente este manual de 

instrucciones, si aún tiene preguntas, puede ir a la 

estación de reparación especial de Foton Motor o 

consultar el centro de servicio al cliente de Foton 

Motor, y le brindaremos servicios cálidos y 

perfectos. 

 

 

Beiqi Foton Motor Co., Ltd. 

Mayo 2025 
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Instrucciones para los usuarios 

1. Cuando compre un vehículo, inspecciones si los 

documentos técnicos que acompañan al coche están 

completos. 

2. Lea atentamente este manual de instrucciones 

antes de utilizar el vehículo. 

3. Por favor, acuda al taller autorizado de nuestra 

empresa para realizar el rodaje y el mantenimiento 

periódico del vehículo según el kilometraje o el 

plazo establecidos. De lo contrario, se considerará 

que renuncia automáticamente a sus derechos de 

garantía. 

4. Si su vehículo se avería dentro del período de 

garantía de calidad especificado, diríjase a la 

estación de reparación especial de nuestra empresa 

para el mantenimiento con el Manual de garantía 

del producto. Para fallas del vehículo debido a 

razones de calidad de fabricación del producto, 

nuestra empresa será responsable de la garantía 

gratuita; La empresa no garantizará las averías que 

no se deban a razones de calidad del producto, y los 

vehículos que hayan sido reparados por nosotros 

mismos sin el consentimiento de la empresa o 

encargados a la reparación por la estación de 

mantenimiento especial de la empresa después de 

la avería. 

5. Abreviaturas utilizadas en este manual de 

instrucciones:  (dispositivo opcional);  

(Dispositivo especial).  

6. Por favor, utilice combustible que cumpla con los 

requisitos del motor, de lo contrario, el sistema de 

suministro de combustible del motor y el sistema de 

postratamiento del vehículo podrían sufrir daños. 

7. La presión de inflado de los neumáticos debe 

cumplir con los requisitos de la presión de inflado 

de los neumáticos en el manual de instrucciones. 

8. Al reemplazar las piezas del vehículo, utilice 

piezas originales Foton para garantizar la calidad 

del mantenimiento y evitar posibles riesgos de 

seguridad o daños al vehículo causados por el uso 

de piezas falsas e inferiores. Debido al uso de 

accesorios no originales de Foton, la empresa no 

asumirá la responsabilidad por averías en el 

vehículo.  

 

9. No se aplicará la garantía de la empresa en caso 

de que el vehículo sufra averías o daños por no 

utilizarlo o mantenerlo según las especificaciones 

de este manual, por sobrecarga o por 

modificaciones o instalaciones de equipos no 

autorizadas. 

10. Si encuentra alguna dificultad o incertidumbre 

durante el uso, la reparación y el mantenimiento del 

vehículo, comuníquese con nuestro centro de 

servicio al cliente a tiempo. Línea directa de 

servicio: 4008199199; Número de teléfono de 

supervisión del servicio: 010-80722999. 

 

 

 

Beiqi Foton Motor Co., Ltd. 

Mayo 2025 
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Eventos significativos 

 
Visión general 

 

Los siguientes asuntos son muy importantes para que usted use y mantenga el vehículo correctamente. 

Por favor, léalos y domínelos detenidamente antes de utilizar el vehículo. 
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Eventos significativos 

 
Número y placa de identificación 

 

 

Ubicación del número de identificación del 

vehículo (VIN)  

Por favor, anote el número de identificación del 

vehículo (VIN) y el número de motor, ya que son 

datos imprescindibles para ponerse en contacto con 

el concesionario o taller de reparación de Foton. 

VIN código de identificación del vehículo 

ubicación (lado exterior del bastidor, riel de la 

rueda delantera derecha) 

El código de identificación del vehículo VIN de 

esta serie de camiones y chasis está marcado en el 

exterior del extremo delantero del riel longitudinal 

derecho del bastidor, en la placa de identificación 

del vehículo (pegada en el panel interior exterior 

derecho de la puerta) y en la placa VIN (en el lado 

izquierdo del borde inferior del parabrisas 

delantero) después de grabar el código de 

identificación del vehículo VIN, se volverá a pintar. 

La posición específica del grabado se muestra en la 

figura: 

 

Método para adquirir el  VIN del vehículo a 

partir de la ECU del vehículo (metro) (algunos 

modelos) 

La ECU del vehículo (instrumento) almacena la 

información del número de identificación del 

vehículo, y el método de lectura es el siguiente: 

utilice el instrumento de diagnóstico de Bosch 

KT600 o su producto actualizado para conectarse a 

la interfaz OBD de todo el vehículo (cerca del pedal 

del lado del conductor) y ábralo, luego ingrese 

«Diagnóstico del vehículo -Foton Motor-M4-M4 

(camión ligero)-Sistema de instrumentos-(operar 

de acuerdo con las indicaciones) Funciones 

especiales» siga las indicaciones del instrumento de 

diagnóstico e ingrese a la interfaz de lectura del 

número de identificación del vehículo (VIN) para 

leerlo. 

 

Posición del número de motor 

Cummins 3,8/4,5 la posición del número de motor 

se muestra en la siguiente figura. 
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Eventos significativos 

Cummins 2,8 posición del número de motor 

 

Cummins 2,5 posición del número de motor 

 

Aucan Power Modelos 4F25 posición del número 

de motor 

 

Aucan Modelos 4F20 posición del número de 

motor 

 

Mianyang Xinchen Modelos 2TZH posición del 

número de motor 

 

Yuchai MODELOS YC4D/YC4DN posición del 

número de motor 

 

  

XXXX
XX 

XXXX
XX 

XXXX
XX 
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Eventos significativos 

Dentro de la nube Modelos 4100 posición del 

número de motor 

 

Yuchai MODELOS YC4FA posición del número 

de motor 

 

Yuchai MODELOS YCS04 posición del número de 

motor 
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Eventos significativos 

 
Rodaje de un nuevo vehículo 

 

 

 

Durante el período inicial de rodaje, el nuevo 

vehículo debe seguir estrictamente las 

especificaciones de rodaje, de lo contrario, afectará 

negativamente el rendimiento y la vida útil del 

vehículo. Por lo tanto, durante el período de rodaje 

de los primeros 2.500 kilómetros (km), se deben 

observar estrictamente las siguientes cuestiones: 

1 Durante el rodaje, el límite de velocidad de cada 

marcha no excederá las especificaciones de la tabla 

siguiente: 

 

March

as 

 

posi

ción  

 

posi

ción  

 

posi

ción  

 

posi

ción  

V 

Bloq

uear 

VI  

Bloq

uear 

Veloci

dad 

del 

vehícu

lo 

(km/h) 

13 25 41 61 84 88 

2 Debería evite el funcionamiento excesivo del 

motor, las arrancadas bruscas y las frenadas de 

emergencia innecesarias. 

3 El kilometraje de rodaje de los engranajes I y II 

no es inferior a 80 kilómetros (km) 

respectivamente, y la carga máxima durante el 

período de rodaje no supera el 50% de la masa de 

carga nominal. 

 

 

 
Está prohibido sobrecargar 

 

La sobrecarga no solo acortará la vida útil de los vehículos, sino que también causará graves fallos 

mecánicos e incluso accidentes. 

La masa de carga debe controlarse dentro del rango de masa de carga nominal. Al mismo tiempo, intente 

distribuir la masa de carga de manera uniforme en la caja de carga. 
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Eventos significativos 

 
Operación y gestión de vehículos  

 

 

Operación y gestión de vehículos 

Todos los componentes y dispositivos del vehículo 

se inspeccionarán de acuerdo con los requisitos de 

las subsecciones «Instrumentos e indicadores», 

«Controles», «Funcionamiento de diversos 

controles», «Lista de control de las inspecciones 

diarias del conductor» en el capítulo «Controles e 

instrumentos», y «Preparación antes del arranque 

del motor», «Inspección del sistema de 

postratamiento SCR» y «Precauciones de 

conducción» en el capítulo «Operación de 

conducción». 

Mantenimiento y reparación  

Con el fin de mantener el vehículo en buen estado 

técnico y garantizar la seguridad en la conducción, 

inspecciones y ajuste de acuerdo con el contenido 

descrito en la sección «Reparación y 

mantenimiento». 

Notas 

1. Para varios sensores, inyectores de combustible, 

ECU, filtros de combustible y otras partes del motor 

del sistema de control electrónico, si fallan, los 

usuarios no pueden reemplazarlos y repararlos sin 

permiso. Asegúrese de ir a la estación de reparación 

especial de nuestra empresa para su reparación. 

2. Con el fin para evitar que el agua entre en el 

acelerador electrónico, las tuberías de los 

instrumentos, los sensores, etc., está prohibido 

lavar directamente la cabina, así como la ECU, la 

caja de relés, los sensores y los conectores del par 

del mazo de cables en el bastidor con agua para 

evitar daños por agua. 

3. En el caso de los vehículos equipados con SCR, 

si fallan la bomba de urea, la boquilla de urea, el 

tanque de urea, varios sensores y las tuberías 

correspondientes del sistema de postratamiento 

SCR, los usuarios no pueden reemplazarlos o 

repararlos sin permiso. Asegúrese de ir a la estación 

de mantenimiento especial de nuestra empresa para 

su reparación. 

4. En el caso de los vehículos equipados con SCR, 

para evitar el fallo del sistema SCR, la urea 

utilizada debe ser de una marca regular de urea, y 

el sistema de inyección de urea debe mantenerse de 

acuerdo con los requisitos de mantenimiento. 

 

5. Debido a regulaciones o requisitos especiales, 

algunos modelos realizan la función de límite de 

velocidad de todo el vehículo configurando los 

datos del motor, y la función de límite de velocidad 

no se puede ajustar manualmente. 

6. Debido a los requisitos reglamentarios, para 

camiones con una masa total mayor o igual a 

12.000 kg, es necesario agregar un dispositivo de 

aviso de giro a la derecha del vehículo; Cuando el 

vehículo gira a la derecha, el dispositivo de aviso 

de giro a la derecha emitirá un zumbido + (giro a la 

derecha, preste atención) sonido de aviso; Este tono 

no se puede desactivar manualmente. 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 
Dispositivo de control 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Rejilla de ventilación del panel de instrumentos 

 
Combinado de instrumentos 

 
Botón de bocina 

 
Empuñadura de interruptor combinado 

 
Encendedor 

 
Sistema de audio (MP5 o MP3) 

 
Caja de almacenamiento (grabadora de manejo, algunos modelos) 

 
Fuente de alimentación toma de corriente (algunos modelos) 

 
Conjunto del interruptor de ajuste de los faros 

 
Interruptor de ahorro de combustible EBP (algunos modelos) 

 
Manija de bloqueo de ajuste del volante 

 
Acelerador 

 
Pedal de freno 

 
Dispositivo de aire caliente, panel de control del desempañador, panel de control del aire 

acondicionado 

 
Válvula de freno de mano 

 Palanca 

 Crucero +/-interruptor (configuración baja) 

 
Interruptor maestro de crucero (configuración baja) 

 
Interruptor de alarma de peligro 
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16|  

Dispositivos e instrumentos de manipulación 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Rejilla de ventilación del panel de instrumentos 

 
Combinado de instrumentos 

 
Botón de bocina 

 
Empuñadura de interruptor combinado 

 
Encendedor 

 
Sistema de audio (MP5 o MP3) 

 
Caja de almacenamiento (grabadora de manejo, algunos modelos) 

 
Fuente de alimentación toma de corriente (algunos modelos) 

 
Conjunto del interruptor de ajuste de los faros 

 
Interruptor de ahorro de combustible EBP (algunos modelos) 

 
Manija de bloqueo de ajuste del volante 

 
Acelerador 

 
Pedal de freno 

 
Dispositivo de aire caliente, panel de control del desempañador, panel de control del aire 

acondicionado 

 
Válvula de freno de mano 

 Palanca 

 Crucero +/-interruptor (configuración baja) 

 
Interruptor maestro de crucero (configuración baja) 

 
Interruptor de alarma de peligro 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 
Instrumentos e indicadores 

 

 

Combinado de instrumentos 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Tacómetro 

 
Velocímetro  

 
Barómetro 

 
Indicador de combustible 

 
Mesa de urea 

 
Luces indicadoras y de advertencia 

 
Reloj 

 
Botón derecho 

 
Marchas 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Indicador de temperatura del agua 

 
Código de falla 

 
Odómetro 

 
Velocidad instantánea del vehículo 

 Botón izquierdo 

 
Consumo instantánea de 

combustible 

 Tensión de alimentación 

 Luminosidad de la iluminación 

 Consumo medio de combustible 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Velocímetro  

 
Reloj 

 
Temperatura exterior 

 
Interfaz de configuración 

 
Interfaz de conducción 

(conmutable) 

 
Interfaz multimedia 

 
Interfaz de falla 

 
Tacómetro 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Indicador de combustible 

 
Kilometraje total 

 
Barómetro del eje delantero 

 
Marchas 

 
Mesa de urea 

 Barómetro del eje trasero 

 
Kilometraje subtotal 

 Indicador de temperatura del agua 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Velocímetro  

 
Interfaz de configuración 

 
Interfaz de conducción 

 
Indicador de combustible 

 
Reloj 

 
Velocidad instantánea del vehículo 

 
Tacómetro 

 
Indicador de combustible 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Barómetro del eje delantero 

 
Marchas 

 
Kilometraje subtotal 

 
Kilometraje total 

 
Barómetro del eje trasero 

 Indicador de temperatura del agua 

 
Código de falla 

 Luces indicadoras y de advertencia 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Velocímetro  

 
Reloj 

 
Temperatura exterior 

 
Interfaz de configuración 

 
Interfaz de conducción 

(conmutable) 

 
Interfaz multimedia 

 
Interfaz de falla 

 
Tacómetro 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Indicador de combustible 

 
Kilometraje total 

 
Barómetro del eje delantero 

 
Marchas 

 
Mesa de urea 

 Barómetro del eje trasero 

 
Kilometraje subtotal 

 Indicador de temperatura del agua 
 

 

  

Consumo medio de 

combustible 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Velocímetro  

 
Pantalla LCD 

 
Indicador de temperatura del agua 

 
Temperatura exterior 

 
Voltaje todo el vehículo 

 
Interfaz de configuración 

 
Interfaz de conducción 

(conmutable) 

 
Reloj 

 
Interfaz multimedia (algunos 

modelos) 
 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Interfaz de falla 

 
Kilometraje subtotal 

 
Kilometraje total 

 
Indicador de combustible 

 Tacómetro 

 
Velocidad digital del vehículo 

 Marchas 

 Mesa de urea 

 
Barómetro del eje delantero (freno 

de aire) 

 
Barómetro del eje trasero (freno de 

aire) 
 

 

  

Voltaje todo el vehículo: 24V 

Temperatura exterior: 27 

Kilometraje subtotal: 539km 

Kilometraje total: 999.999km 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Velocímetro  

 
Pantalla LCD 

 
Indicador de temperatura del agua 

 
Temperatura exterior 

 
Voltaje todo el vehículo 

 
Interfaz de configuración 

 
Interfaz de conducción 

(conmutable) 

 
Reloj 

 
Interfaz multimedia (algunos 

modelos) 
 

Número 

de serie 
Nombre 

 
Interfaz de falla 

 
Kilometraje subtotal 

 
Kilometraje total 

 
Indicador de combustible 

 Tacómetro 

 
Velocidad digital del vehículo 

 Marchas 

 Mesa de urea 

 
Barómetro del eje delantero (freno 

de aire) 

 
Barómetro del eje trasero (freno de 

aire) 
 

  

Modo eléctrico puro 

Preparación para la 

conducción 

Reciclar 50kw 

Disponible 100kw 

Kilometraje subtotal: 539km 

Kilometraje total: 999.999km Rango de crucero: 
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Velocímetro (algunos modelos) 

El velocímetro indica la velocidad del vehículo en 

kilómetros por hora (km/h). 

 

 

 

 

Odómetro  

El odómetro registra la distancia acumulada 

recorrida por el vehículo en kilómetros (km). 

 

 

 

  

Kilometraje 

subtotal 

Kilometraje 

total 

Kilometraje 

subtotal 

Kilometraje 

total 

Voltaje todo el 

vehículo:  

Temperatura exterior:  
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

Paso de página y funcionamiento de la pantalla 

LCD 

La página principal (menú principal) de la pantalla 

LCD incluye la visualización del reloj, la velocidad 

instantánea del vehículo, la temperatura del agua, el 

subtotal de kilometraje, la acumulación de 

kilometraje, la marcha y el código de falla (se 

muestra solo cuando hay una falla). Los parámetros 

de la pantalla LCD se pueden configurar a través de 

los botones de control izquierdo y derecho del 

instrumento. 

 

Odómetro de subtotal y botón de reinicio (botón 

izquierdo) 

 

El botón izquierdo se utiliza para seleccionar el área 

de ajuste o configuración: 

ǒ Presione el botón izquierdo brevemente por 

primera vez y seleccione configuración local o 

ajustar a continuación. 

ǒ Presione brevemente el botón izquierdo por 

segunda vez y seleccione la configuración de la 

interfaz de conducción en el área central para 

configurar o ajustar. 

 

ǒ Presione el botón izquierdo brevemente por 

tercera vez y seleccione la configuración de 

brillo del área central. 

ǒ Presione brevemente el botón izquierdo por 

cuarta vez y seleccione la configuración o los 

ajustes regionales superiores. 

Compensación de kilometraje subtotal y 

consulta de PPK 

Presione brevemente el botón izquierdo por 

primera vez y seleccione la configuración regional 

o los ajustes a continuación: 

ǒ El kilometraje subtotal parpadea. En este 

momento, mantenga presionado el botón 

derecho para borrar el kilometraje subtotal. Si 

no lo presiona durante 5 segundos, saldrá de la 

configuración y volverá a la interfaz de 

conducción. 

ǒ Presione brevemente el botón derecho 

nuevamente para mostrar el valor PPK. 

Continuando después de eso, se recorrerán los 

pasos anteriores. Si no lo presiona durante 5 

segundos, saldrá de la configuración y volverá 

a la interfaz de conducción. 

Configuración del reloj 

Presione brevemente el botón izquierdo por cuarta 

vez y seleccione la configuración o los ajustes 

regionales superiores: 

ǒ El reloj parpadea a la hora. En este momento, 

presione brevemente el botón derecho para 

aumentar la hora en 1. Presione el botón 

derecho durante mucho tiempo para aumentar 

la hora en 1 continuamente. Púlselo 

nuevamente después de llegar a 12 para volver 

a 1. 

ǒ Si no lo presiona durante 5 segundos, ingresará 

a la configuración de minutos. En este 

momento, si presiona brevemente el botón 

izquierdo, el minuto aumentará en 1. Si 

presiona el botón izquierdo durante mucho 

tiempo, el minuto aumentará en 1 

continuamente. Si lo vuelve a presionar después 

de llegar a 59, volverá a 0. Si no lo presiona 

durante 5 segundos, saldrá de la configuración 

y volverá a la interfaz de conducción. 

 

  

Botón izquierdo 

Reloj 

Código de falla 

 

Velocidad 

instantánea del 

vehículo  

Marchas Kilometraje total 

Temperatura 

del agua 

 
Kilometraje 

subtotal 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

Los botones derechos se utilizan para el ajuste o la 

configuración, y la configuración de parámetros de 

la pantalla LCD se realiza mediante la cooperación 

de los botones izquierdo y derecho. 

Funcionamiento y consulta del consumo medio 

de combustible, consumo instantáneo de 

combustible, voltaje del vehículo, velocidad del 

vehículo  

Presione brevemente el botón izquierdo por 

segunda vez y seleccione la configuración de la 

interfaz de conducción en el área central 

configuraciones o ajustes: 

ǒ Cuando la velocidad del vehículo parpadee, 

presione brevemente el botón derecho para 

mostrar el consumo promedio de combustible. 

Si no lo presiona durante 5 segundos, saldrá de 

la configuración y volverá a la interfaz de 

conducción. (se muestra el consumo promedio 

de combustible). 

ǒ Presione brevemente el botón derecho 

nuevamente para visualizar el consumo 

instantáneo de combustible. Si no lo presiona 

durante 5 segundos, saldrá de la configuración 

y volverá a la interfaz de conducción. (muestra 

el consumo instantáneo de combustible). 

ǒ Presione brevemente el botón derecho 

nuevamente para mostrar el voltaje del 

vehículo. Si no pulsa 5 s, saldrá de la 

configuración y volverá a la interfaz de 

conducción (se muestra el voltaje del vehículo). 

ǒ Presione brevemente el botón derecho 

nuevamente para mostrar la velocidad del 

vehículo. Continuando después de eso, se 

recorrerán los pasos anteriores. Si no lo 

presiona durante 5 segundos, salga de la 

configuración y regrese a la interfaz de 

conducción (muestre la velocidad). 

 

Ajustes de atenuación rápida 

Presione brevemente el botón izquierdo por tercera 

vez y seleccione la configuració de brillo de 

conducción en el área central: la barra de brillo 

parpadea, presione el botón derecho brevemente 

para aumentar el brillo en un nivel, presione el 

botón derecho durante mucho tiempo para 

aumentar continuamente el brillo y vuelva a 

presionarlo después de que el modo diurno alcance 

el nivel 5 para volver al nivel 1. El modo nocturno 

alcanza el nivel 3 y luego vuelve al nivel 1. Si no lo 

presiona durante 5 segundos, saldrá de la 

configuración y volverá a la interfaz de conducción. 

 

Pantalla LCD (algunos modelos) 

La pantalla LCD consta de cuatro interfaces 

principales: interfaz de configuración, interfaz de 

conducción, interfaz multimedia (que se muestra 

cuando está equipado con MP5) e interfaz de fallo. 

Las cuatro interfaces se pueden cambiar a través del 

botón ok en el lado derecho del volante. La 

información que se muestra comúnmente en las 

cuatro interfaces es el kilometraje subtotal, el 

kilometraje total, el voltaje del vehículo, la 

temperatura exterior (algunos modelos), el 

engranaje (algunos modelos), el indicador de 

temperatura del agua, el indicador de combustible, 

el indicador de urea (algunos modelos) y el medidor 

de presión de aire (tipo de freno de aire, que se 

puede cambiar con un botón). 

 

  

Reloj 

Botón derecho 
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Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

 

 

 

Kilometraje subtotal (algunos modelos) 

El odómetro de subtotal se puede utilizar para 

registrar el kilometraje recorrido por un vehículo en 

un viaje determinado. El kilometraje subtotal se 

muestra de 0,0 a 9.999,9, y vuelve a 0,0 cuando 

llega a 9.999,9. El kilometraje subtotal se puede 

borrar operando la opción de borrado de 

kilometraje subtotal en la interfaz de configuración. 

Kilometraje total  

El kilometraje total se utiliza para registrar el 

número total de kilómetros recorridos por el 

vehículo. El rango de visualización del kilometraje 

total es 0 ~ 999.999, y el valor permanece sin 

cambios cuando alcanza 999.999. 

Voltaje todo el vehículo  

El voltaje del vehículo se utiliza para mostrar el 

valor de voltaje actual del vehículo. 

Temperatura exterior 

La temperatura exterior se utiliza para mostrar la 

temperatura ambiente fuera de la cabina. 

 

 

  

Reloj 

Velocidad 

instantánea 

del vehículo 

Código de 

falla 

 

Kilometraje 

subtotal 

Kilometraje 

total 

Kilometraje subtotal Kilometraje total 

Consumo medio 

de combustible 

Kilometraje 

subtotal: 

Kilometraje 

total: 

Modo eléctrico puro 

Preparación para la 

conducción 

Reciclar 50kw 

Disponible 100kw 

Kilometraje subtotal: 

539km 

Kilometraje total: 

999.999km 
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Consumo de combustible 

Consumo instantánea de combustible 

En estado de conducción, se muestra el consumo 

actual de combustible del vehículo, en litros/100 

kilómetros (L/100km). 

Consumo medio de combustible 

El consumo medio de combustible de todo el 

vehículo después de recorrer un determinado 

kilometraje es en litros por cada 100 kilómetros 

(L/100km). El valor mostrado del consumo medio 

de combustible está relacionado con las 

condiciones de conducción de todo el vehículo, y el 

valor mostrado solo se utiliza como valor de 

referencia. 

Visualización de mensajes de falla 

Visualización de mensajes de falla: cuando hay un 

código de fallo, se muestra directamente en la 

pantalla. Cuando hay múltiples fallos, debe 

visualizarse cíclicamente (tiempo de intervalo 6s). 

Blindaje de información de fallos: Cuando desee 

bloquear la información de falla mostrada, presione 

brevemente el botón «OK» en el volante 

multifunción para volver a la interfaz de 

conducción. Puede volver a comprobarlo a través 

de la interfaz de consulta de fallos. 

Barómetro  

En circunstancias normales, la presión indicada del 

barómetro no debe ser inferior a 600 kPa. Cuando 

el motor está al 75% de la velocidad de potencia 

calibrada, la presión indicada del barómetro debe 

aumentar desde cero hasta la presión de arranque (o 

420 kPa) en 4 minutos. Al mismo tiempo, la alarma 

de baja presión el zumbador deja de alarmar. 

La aguja del barómetro está en el área roja y el 

vehículo tiene prohibido arrancar. 

 

 

 

Indicador de temperatura del agua 

Cuando el interruptor de inicio se gira a la posición 

«ON», el indicador de temperatura del agua 

indicará la temperatura del agua de refrigeración. El 

medidor de temperatura del agua es una pantalla de 

barra continua. La temperatura del agua de 

refrigeración no comienza a mostrarse hasta que 

alcanza los 40 °C. A medida que aumenta la 

temperatura del agua de refrigeración, aumenta 

gradualmente de izquierda a derecha. El área 

sombreada con una barra vertical en la parte 

inferior derecha es el área de alarma. 

Si el indicador de temperatura del agua llega al área 

de alarma, indica que el motor está sobrecalentado. 

Por favor, el conductor debe seguir las 

instrucciones del capítulo «Operación de 

conducción» de este manual para realizar el 

mantenimiento oportuno. De lo contrario, el motor 

continúa funcionando en un estado sobrecalentado, 

lo que provocará daños graves en el motor. 

 

  

Barómetro 
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Indicador de temperatura del agua (algunos 

modelos) 

El medidor de temperatura del agua se utiliza para 

indicar la temperatura del agua de refrigeración 

 

 

 

 

 

 

  

Indicador 

de 

temperatur

a del agua 
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Marchas (algunos modelos) 

El marchas se utiliza para mostrar la información 

actual de la marcha del vehículo 

Pantalla de 

marchas 
Significado indicativo 

DM 
Marcha adelante - Modo de 

deslizamiento 

RM 
Marcha atrás - Modo de 

deslizamiento 

N Marcha neutra 

R Marcha atrás 

 
Marcha adelante 4ª marcha - 

Modo manual 

 

Marcha adelante 4ª marcha a 5ª 

marcha - Modo manual 

 

Marcha adelante 4ª marcha a 3ª 

marcha - Modo manual 

 

Marcha adelante 4ª marcha - 

Modo automático - Modo de 

potencia 

 

Marcha adelante 4ª marcha a 5ª 

marcha - Modo automático - 

Modo económico 

 

Marcha adelante 4ª marcha a 3ª 

marcha - Modo automático - 

Modo de potencia 

 

Tacómetro  

El tacómetro indica la velocidad del motor y la 

unidad es de 1.000 rpm. Por favor, consulte el 

cuentarrevoluciones para seleccionar el momento 

adecuado para cambiar de marcha y evitar que el 

motor se sobrecargue y se acelere en exceso. Con 

el fin para que el combustible sea más económico, 

el indicador debe mantenerse en la «Zona 

económica» al conducir. Cuando la velocidad del 

motor es demasiado alta, causará un desgaste 

excesivo del motor y aumentará el consumo de 

combustible. 

 

Nota 

ǒ No permita que el puntero ingrese al área roja, 

de lo contrario, causará daños en el motor. 

ǒ El rango de velocidad y la zona roja de algunos 

modelos son diferentes de esta cifra, y 

prevalecerá el vehículo real. 

Tacómetro (algunos modelos) 

El tacómetro indica la velocidad del motor en 1.000 

revoluciones por minuto (r/min). Por favor, 

seleccione el momento adecuado para cambiar de 

marcha consultando el cuentarrevoluciones, para 

evitar que el motor se sobrecargue y se acelere en 

exceso. Para que el consumo de combustible sea lo 

más económico posible, mantenga la aguja en la 

«zona económica» mientras conduce. Si el motor 

gira a demasiadas revoluciones, se producirá un 

desgaste excesivo del motor y aumentará el 

consumo de combustible. 
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Indicador de combustible 

Las letras «E» y «F» en el indicador de combustible 

indican que el nivel de combustible está vacío y 

lleno respectivamente. 

 

Indicador de combustible (algunos modelos) 

El indicador de combustible se utiliza para indicar 

la cantidad de combustible en el tanque de 

combustible. Las letras «E» y «F» en el indicador 

de combustible indican que el nivel de combustible 

está vacío y lleno respectivamente. 

 

  

Indicador de 

combustible 
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Indicador de 

combustible 
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Mesa de urea (algunos modelos) 

Indica la capacidad de almacenamiento de urea en 

el tanque de urea. 

 

 

 

 

 

 

 

Interfaz de configuración (algunos modelos) 

La interfaz de configuración incluye configuración 

de idioma, configuración de brillo, configuración 

de reloj, borrado de kilometraje, unidad de 

distancia, consulta PPK, versión de software, 

configuración de mantenimiento, alarma de exceso 

de velocidad, configuración de estilo, retorno, etc. 

Puede cambiar a la interfaz de configuración a 

través de la tecla ok en el botón del lado derecho 

del volante, ingresar a la interfaz de configuración 

a trav®s de los botones ŷ y Ź en el volante 

multifunción, y seleccionar, cambiar y configurar 

cada interfaz de configuración a través de la tecla 

ok y los botones ŷ y Ź. Solo cuando la velocidad del 

vehículo es igual a 0, puede ingresar a la interfaz de 

configuración para la configuración. Si no se 

realiza ninguna operación durante 10 segundos 

durante la interfaz de configuración, el instrumento 

saltará automáticamente a la interfaz de 

conducción. 

 

  

Mesa de urea 

Modo eléctrico puro 

Preparación para la 

conducción 

Reciclar 50kw 

Disponible 100kw 
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Información de 

configuración  
Función  

Configuración de 

idioma 

Configuración el tipo de idioma de visualización del medidor, compatible 

con chino, inglés, turco, español y portugués, cinco idiomas de visualización 

Ajustes de brillo Ajustar el brillo del medidor 

Configuración del reloj Configuración la hora que se muestra en el medidor 

Despacho de 

kilometraje 
Poner a cero el kilometraje subtotal del medidor 

Unidad de distancia 
Establezca la unidad de kilometraje subtotal y kilometraje total del medidor, 

de kilómetros a millas 

Consulta PPK Consultar el valor PPK del medidor 

Versión de software Consultar el número de versión de software del medidor 

Ajustes de 

mantenimiento 

Realizar la operación de puesta a cero del kilometraje de entretenimiento del 

medidor 

Alarma de exceso de 

velocidad 
Configuración la función de alarma de exceso de velocidad del medidor 

Ajustes de estilo 

Configuración el estilo de la interfaz del medidor (hay dos estilos de 

visualización del medidor), se puede elegir entre el estilo tradicional y 

Cambiar entre vientos deportivos 

Retorno Salir de la interfaz de configuración y volver al menú principal 

 

Interfaz de conducción (algunos modelos) 

La interfaz de conducción puede mostrar digitalmente la velocidad del vehículo, el consumo instantáneo 

de combustible, el consumo medio de combustible, el kilometraje de mantenimiento, la presión de los 

neumáticos (cuando esta configuración está disponible) y otra informaci·n. Las teclas ŷ y Ź del volante 

multifunción se pueden utilizar para cambiar y mostrar cada interfaz de la interfaz de estado del vehículo. 

Información de 

conducción 
Función  

Velocidad digital del 

vehículo  
La velocidad actual del vehículo 

Consumo instantánea 

de combustible 

En estado de conducción, se muestra el consumo actual de combustible del 

vehículo, en litros/100 kilómetros (L/100km) 

Consumo medio de 

combustible 

El consumo medio de combustible de todo el vehículo después de recorrer 

un determinado kilometraje es en litros por cada 100 kilómetros (L/100km). 

El valor mostrado del consumo medio de combustible está relacionado con 

las condiciones de conducción de todo el vehículo, y el valor mostrado solo 

se utiliza como valor de referencia. 

Kilometraje de 

mantenimiento 
Pantalla la información de kilometraje de mantenimiento del vehículo 

Navegación 
Cuando MP5 tiene la función de enviar información de navegación, el 

instrumento coopera con MP5 para una visualización de navegación simple 

ACC (con esta 

configuración) 

Cuando el vehículo está equipado con una configuración de crucero 

adaptativo, se muestran el modo de distancia establecido en la condición de 

crucero adaptativo y la distancia entre el vehículo que va delante 

Presión de los 

neumáticos (con esta 

configuración) 

Cuando el vehículo está equipado con un sistema de monitoreo de presión 

de neumáticos, se muestran la presión y la temperatura de cada neumático 
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Información de 

conducción 
Función  

Después de iniciarse 

automáticamente 

Se refiere a la información relevante que comienza a acumularse después del 

encendido, incluido el kilometraje acumulado después del encendido, el 

tiempo de funcionamiento del motor, la velocidad promedio del vehículo 

durante el tiempo de funcionamiento del motor, el tiempo de conducción del 

vehículo y la velocidad promedio del vehículo durante el tiempo de 

conducción del vehículo 

Después de reiniciarse 

automáticamente 

Se refiere a la información relevante que comienza a acumularse después de 

que se restablece el millaje subtotal, incluido el kilometraje, el tiempo de 

funcionamiento del motor, la velocidad promedio del vehículo durante el 

tiempo de funcionamiento del motor, el tiempo de conducción del vehículo, 

la velocidad promedio del vehículo durante el tiempo de conducción del 

vehículo.  

Voltaje de la batería Voltaje de la batería 

Velocidad de crucero Cuando el control de crucero está activado, la velocidad del vehículo 

OTA Esta interfaz aparece cuando hay una tarea de actualización OTA 

Visualización del radar 

de marcha atrás 

Mida con precisión la distancia entre la parte trasera del vehículo y el 

obstáculo más cercano. Al retroceder a la distancia extrema, puede recuérdele 

al conductor que debe frenar con un sonido de advertencia brusco  

 

Interfaz de eventos (algunos modelos) 

La interfaz de eventos está integrada en la interfaz de conducción y contiene un total de diez información 

de eventos: alarma de colisión, puerta abierta, etc. Cuando ocurre un evento, el medidor saltará 

automáticamente a la interfaz de eventos. Cuando la velocidad del vehículo = 0, puede cambiar entre la 

interfaz de eventos y otras interfaces a trav®s de la tecla ok y las teclas ŷ y Ź en el volante; Cuando la 

velocidad del vehículo es superior a 0 y se produce un evento, el volante de mando solo puede cambiar 

entre interfaces de eventos, pero no puede cambiar a otras interfaces. 

Información del 

evento 
Función  

Alarma de colisión 

Cuando todo el vehículo esté equipado con el sistema AEBS o el sistema FCW y 

el vehículo esté a punto de colisionar con el vehículo de delante, se emitirá esta 

alarma. En este momento, debe frenar a tiempo 

Aviso de distancia 

Esta alarma se emitirá cuando todo el vehículo esté equipado con el sistema AEBS 

y la distancia entre el vehículo y el vehículo de delante sea demasiado corta. En 

este momento, el usuario debe tomar medidas como reducir la velocidad para 

evitar colisiones con el vehículo que le precede 

Alarma de presión de 

neumáticos 

Cuando todo el vehículo está equipado con un sistema de monitoreo de presión de 

neumáticos y el neumático está a una presión extremadamente alta o 

extremadamente baja, se emitirá esta alarma. El usuario puede procesar la presión 

de los neumáticos del neumático de alarma correspondiente de acuerdo con la 

interfaz de falla emergente, desinflar o inflar 

Cabina desbloqueada 
Recuerde al usuario que la cabina no está bloqueada y que el usuario debe bloquear 

la cabina 

Alarma de apertura de 

puerta 
Recuerde a los usuarios que la puerta no está cerrada y debe estar cerrada 

Cinturón de seguridad 

desabrochado 
Recuerde a los conductores que se abrochen los cinturones de seguridad 

Aviso al pasajero del 

asiento delantero para 

que se abroche el 

cinturón de seguridad 

Cuando hay una llamada Bluetooth, el instrumento muestra el estado de encendido 

y apagado del teléfono Bluetooth, el número de llamada, la persona de contacto y 

otra información 

Estacionamiento manual 

La falla del sistema no puede operar el estacionamiento o la función automática 

está limitada, y no hay estacionamiento automático cuando el motor está apagado. 

El estacionamiento debe ser operado a través de un método mecánico de 

emergencia 
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Interfaz multimedia (algunos modelos) 

La interfaz multimedia incluye la visualización de la interfaz de música y la visualización de la 

información de radio; Cuando todo el vehículo está configurado con MP5 y el MP5 puede enviar las 

señales correspondientes, el instrumento mostrará el estado de reproducción de música y el estado de la 

radio en el MP5; Cuando el instrumento no puede recibir la señal MP5, la interfaz multimedia no se 

muestra; Cuando no se puede visualizar el medidor de idioma enviado por multimedia, el medidor 

muestra «*». 

Interfaz de falla (algunos modelos) 

La interfaz de fallas muestra las fallas actuales del vehículo, incluidas las luces de advertencia y la 

información del código de falla; Cuando hay múltiples fallos, el instrumento circulará a una velocidad 

de 5 segundos o pasará la página para ver la informaci·n de los fallos a trav®s de las teclas ŷ y Ź en el 

volante multifunción. Cuando hay una falla en todo el vehículo, el icono de la interfaz de falla se volverá 

rojo. Cuando se elimina la falla, el icono de la interfaz de falla se volverá blanco. 

Número 

de serie 
Icono Descripción 

1 

 

Indicadores de señal de dirección e indicadores de advertencia de peligro: 

Cuando se enciende el interruptor de la luz indicadora de la señal de giro o 

el interruptor de la luz de flash de advertencia de peligro, la luz indicadora 

de la señal de giro comienza a parpadear, lo que indica que la señal de giro 

externa indica la dirección o la luz de flash de advertencia de peligro (las 

señales de giro izquierda y derecha parpadean al mismo tiempo) está 

funcionando normalmente. 

Advertencia 

Cuando su vehículo se convierta en un obstáculo de peligro para el tráfico, 

utilice el flash de advertencia de peligro para llamar la atención de los 

demás conductores. 
 

2 

 

Cuando se enciende el interruptor indicador de la señal de giro a la 

izquierda, el indicador de la señal de giro a la izquierda comienza a 

parpadear. 

3 

 

Cuando se enciende el interruptor indicador de la señal de giro a la derecha, 

el indicador de la señal de giro a la derecha comienza a parpadear. 

4 

 

Indicador de luces de cruce: cuando se enciende el interruptor de la luz de 

cruce, la luz indicadora de luz de cruce se encenderá, lo que indica que la 

luz de cruce está funcionando normalmente. 

5 

 

Indicador de luces carretera: cuando el faro se convierte en luz de carretera, 

la luz indicadora de luz de carretera se encenderá, lo que indica que la luz 

de carretera del faro está funcionando normalmente. 
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Número 

de serie 
Icono 

Descripción 

6 

 

Faros antiniebla delanteros: cuando el interruptor de arranque está ON, se 

presiona el interruptor de luz pequeño o se enciende el interruptor de los 

faros, si se presiona el interruptor de la luz antiniebla delantera, la luz 

indicadora de la luz antiniebla delantera y la luz antiniebla delantera se 

encenderán. Al encender los faros delanteros, se puede activar 

simultáneamente el interruptor independiente de los faros antiniebla 

delanteros para mejorar aún más la iluminación delantera. 

7 

 

Indicador de luces antiniebla traseros: luces antiniebla traseras y la luz 

indicadora de la luces antiniebla traseras se iluminan cuando se cumplen las 

siguientes condiciones: 

1. Cuando el interruptor de arranque está ON, se presiona el interruptor de 

luz pequeño y el interruptor de los faros o el interruptor de los faros 

antiniebla delanteros están encendidos, si se presiona el interruptor de los 

faros antiniebla traseros, se encenderán la luz indicadora de las luces 

antiniebla traseras y la luz antiniebla trasera. 

2. Cuando el interruptor de arranque está ON, el interruptor de freno está 

activo o el freno de escape comienza a funcionar. Si la luz de freno está en 

cortocircuito o se rompen dos circuitos, la luz indicadora de la luz antiniebla 

trasera y la luz antiniebla trasera se encenderán. 

Advertencia 

Cuando conduzca en clima nublado o en un entorno de baja visibilidad, 

encienda el interruptor de la lámpara antiniebla y encienda la luz 

antiniebla para garantizar la seguridad al conducir. 
 

8 

 

Luz de advertencia de nivel de líquido de embrague/frenos: cuando el 

interruptor de inicio se gira a la posición «ON», la luz indicadora se ilumina: 

cuando el motor arranca, la luz indicadora se apaga. Cuando el nivel de 

líquido en la taza de almacenamiento de aceite del embrague cae por debajo 

de la posición especificada, se enciende la luz de advertencia del nivel de 

líquido del embrague. Si la luz indicadora se enciende mientras el vehículo 

está en marcha, deténgase inmediatamente y inspecciones el nivel de 

líquido en la taza de almacenamiento de aceite del embrague y el estado del 

líquido del embrague de todo el vehículo. Si el nivel de líquido es 

demasiado bajo, el líquido de embrague de la misma marca debe reponerse 

a tiempo. Solo el tipo de freno líquido tiene líquido de frenos. Para el freno 

líquido, el depósito de aceite de freno y el depósito de aceite del embrague 

son el mismo bote. 

9 

 

Lámpara de advertencia de baja presión de aceite: cuando el interruptor de 

inicio se gira a la posición «ON», se enciende la luz indicadora de presión 

de aceite; Cuando el motor arranca, la luz indicadora se apaga. Si la luz 

indicadora de presión de aceite se enciende mientras el vehículo está en 

marcha, significa que la presión de aceite es muy baja. Detenga el vehículo 

inmediatamente y inspecciones el nivel de líquido de la incrustación de 

aceite del motor. Si el nivel de aceite es normal, debe ir a la estación de 

mantenimiento especial de Foton Company para su inspección y 

mantenimiento. 

Advertencia 

No haga funcionar el motor cuando la luz indicadora de presión de aceite 

esté encendida. 
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Número 

de serie 
Icono Descripción 

10 
 

Luz indicadora de falla de freno (tipo de freno de aire): cuando el interruptor 

de inicio se gira a la posición «ON», la luz indicadora de falla de freno se 

autoevaluará y se encenderá durante 3 segundos, y luego se encenderá si el 

valor de presión de aire es inferior a 0,4 megapascales (MPa). Si el valor de 

la presión del aire supera los 0,4 megapascales (MPa), se apagará. Si la luz 

indicadora de falla de freno se enciende mientras el vehículo está en marcha, 

significa que la presión de aire es muy baja y debe detenerse 

inmediatamente para inspeccionar y solucionar problemas. Si la falla no se 

puede eliminar, sobre la base de garantizar la seguridad, acuda a una 

estación de mantenimiento profesional para su inspección y mantenimiento. 

Cuando falla ABS/EBS/ESC/ASR/HAS/AEBS/ACC, la luz de falla de 

freno se enciende al mismo tiempo. 

11 

 

Indicador de freno de estacionamiento: cuando el interruptor de arranque 

está en la posición «ON» y se levanta la manija del freno de 

estacionamiento, se enciende la luz indicadora del freno de 

estacionamiento. Cuando funciona el estacionamiento, se enciende la luz 

indicadora del freno de estacionamiento. Si la velocidad del vehículo es 

superior a 5 km/h en este momento, el zumbador comenzará a emitir un 

zumbido intermitente. 

12 

 

Bajo nivel de combustible: cuando el nivel de aceite en el tanque de 

combustible cae por debajo del nivel de aceite del límite inferior 

especificado (7% ~ 15%), la luz indicadora de combustible se enciende para 

dar una alarma. En este momento, el combustible debe reponerse a tiempo. 

Nota 

En curvas cerradas, es normal que la luz indicadora de combustible se 

encienda ocasionalmente. 
 

13 

 

Indicador de calentamiento: en condiciones de clima frío, después de 

encender el interruptor de llave, si el ECM detecta condiciones ambientales 

que requieren encender el calentador de admisión de aire (generalmente la 

temperatura es inferior a 19 °C), una vez completada la autocomprobación, 

el ECM encenderá automáticamente el calentador de admisión de aire para 

calentar. Al mismo tiempo, la luz indicadora de calentamiento se enciende 

para recordar al conductor que no arranque el motor durante el 

calentamiento. El calentamiento del aire de admisión generalmente dura de 

5 a 30 segundos. Una vez finalizada la calefacción, la luz se apaga al mismo 

tiempo. El conductor debe arrancar el motor a tiempo después de que se 

apague la luz, de lo contrario, el calentamiento del aire de admisión se 

enfriará rápidamente. Esta luz tiene como función principal calentar el aire 

de admisión para que el conductor pueda realizar un arranque en frío sin 

problemas. 
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Número 

de serie 
Icono Descripción 

14 
 

Luz de falla del sistema de carga: cuando el interruptor de inicio se gira a la 

posición «ON», se enciende la luz de falla de carga del generador; Después 

de arrancar el generador, cuando el circuito del generador se carga 

normalmente, la luz indicadora se apaga. 

Nota 

Cuando el vehículo está en marcha, si se enciende la luz indicadora, debe 

ir al punto de mantenimiento profesional más cercano para inspecciones el 

circuito del generador. Si la correa del generador está rota o suelta, no 

continúe conduciendo. 
 

15 

 

Luz de alarma de bloqueo del filtro de aire: cuando la luz de advertencia de 

obstrucción del filtro de aire parpadea, indica que el sistema de admisión de 

aire no es suave. Debería detenga el vehículo en un lugar seguro, 

inspecciones y elimine cualquier obstrucción en el sistema de admisión, 

limpie o sustituya el filtro de aire, asegúrese de que el sistema de admisión 

funciona correctamente y el indicador se apagará automáticamente. 

Nota 

ǒ Debería realice un mantenimiento periódico y sustituya el filtro de aire 

especificado por la empresa Foton para prolongar la vida útil del motor. 

ǒ Si el elemento filtrante no se reemplaza a tiempo en áreas polvorientas, 

el elemento filtrante se «Descompondrá», lo que provocará fallas 

graves, como daños en el sobrealimentador, quema de aceite y tirón de 

cilindros. 
 

16 

 

Luz indicadora de alarma de baja presión (algunos modelos): cuando la 

presión atmosférica es demasiado baja, la luz indicadora de alarma de baja 

presión se enciende y zumbador comienza a emitir una alarma. 

Advertencia 

Cuando la luz indicadora de alarma de baja presión de aire se enciende 

durante la conducción, debe detenerse inmediatamente para la inspección 

y el mantenimiento. 
 

17 

 

Luz indicadora de funcionamiento del freno de escape (algunos modelos): 

cuando el vehículo arranca el dispositivo de freno de escape, el freno de 

escape funciona y la luz indicadora parpadea. Después de soltar el 

dispositivo de freno de escape, la luz indicadora se apaga naturalmente. 

18 

 

Indicador de fallo de emisiones del motor: cuando el interruptor de inicio 

se gira a la posición «ON», la luz indicadora se ilumina; Después de 

arrancar el motor, si el motor funciona normalmente, la luz indicadora se 

apaga; Si hay una anomalía en el sistema de postratamiento, esta luz 

siempre está encendida (para los modelos que cumplen con la normativa 

DB11-1475-2017, esta luz parpadea y emite un zumbido al mismo tiempo, 

y el motor limita la potencia de salida). En este momento, significa que el 

sistema de postratamiento está defectuoso y es necesario ir a la estación de 

mantenimiento a tiempo para el procesamiento. 
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Número 

de serie 
Icono Descripción 

19 
 

Luz de alarma de parada del motor: cuando la llave gira a la marcha ON, el 

motor se autoprueba, se enciende primero y luego se apaga. Cuando el ECM 

del motor detecta una falla grave en el sistema, la luz se enciende y continúa 

zumbido, lo que indica al conductor que el sistema tiene una falla grave y 

debe apagarse inmediatamente para su mantenimiento, por lo que también 

se denomina luz indicadora de apagado. 

20 

 

Luces de freno/luces de alarma de cable roto: cuando el interruptor de 

arrancar está ON, cuando falla la luz de freno, se encenderá la luz indicadora 

de alarma de cable roto. 

21 

 

Indicador de cinturón de seguridad: se utiliza para indicar al conductor que 

se abroche el cinturón de seguridad. Hay dos tipos de estados de alarma: la 

luz indicadora siempre está encendida (sin zumbido); Luces indicadora 

parpadea + zumbido . 

1. Cuando la llave está en la marcha ON, el cinturón de seguridad no está 

abrochado (es decir, cuando la resistencia de conexión a tierra del cable 

duro es Ò 200 ɋ) y la velocidad real del vehículo es < 15 km/h, la luz 

indicadora siempre está encendida. 

2. Cuando la llave está en ON, el cinturón de seguridad no está abrochado 

(es decir, cuando la resistencia de conexi·n a tierra del cable duro es Ò 200 

ɋ) y la velocidad real del veh²culo es Ó 15 km/h, se activa el estado de 

alarma de «Zumbido + intermitente» y el tiempo de activación es de 40 

segundos: 

ǒ «Parpadeo + zumbido» la alarma se activa en 40 segundos. Si la 

velocidad real del veh²culo es Ò 10 km/h, la alarma cambia a una luz 

indicadora fija (sin zumbido). 

ǒ «Parpadeo + zumbido»: la alarma se activa durante 40 segundos; si la 

velocidad real del vehículo ̘  10 km/h, la alarma se mantiene durante 40 

segundos y, transcurrido ese tiempo, pasa a ser una luz indicadora fija (sin 

zumbido). 

3. En el estado de alarma, si el cinturón de seguridad está abrochado, la 

alarma se cancelará (la luz indicadora se apaga y el timbre se detiene). 

22 
 

La puerta no está cerrada luz de alarma: cuando la puerta no está cerrada, la 

puerta no está cerrada se enciende la luz de alarma. Si la puerta no está 

cerrada y la velocidad del vehículo es superior a 10 kilómetros (km/h), el 

zumbador sonará de forma intermitente. 

23 
 

Indicación de alarma de temperatura del refrigerante: cuando la temperatura 

del refrigerante sea superior a 105 °C, la luz indicadora se encenderá y, al 

mismo tiempo, la zumbido sonará de forma intermitente. Cuando baje a 

104 °C, se desactivará la alarma. 

24 

 

Luz de advertencia del airbag (algunos modelos): se enciende cuando el 

airbag está defectuoso. 

25 

 

Indicador luminoso del tomamotores (algunos modelos): el indicador 

luminoso del tomamotores se enciende cuando está en funcionamiento. 

26 

 

Indicador de falla del ABS (indicador de falla del sistema de frenos 

antibloqueo): 

1. Gire la llave a la posición ON, el sistema realiza una autocomprobación, 

la luz indicadora de avería del ABS se enciende y luego se apaga. 

2. Cuando el sistema ABS está defectuoso, la luz indicadora de falla del 

ABS siempre está encendida. 
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27 
 

Luz indicadora de alarma de urea: cuando el nivel de líquido de urea es bajo, 

la luz de alarma de urea siempre está encendida. 

28 

 

Luz de advertencia de falla sin emisiones del motor: 

1. Gire la llave a la posición ON, el sistema realiza una autocomprobación, 

la luz de alarma se enciende y luego se apaga. 

2. Cuando el ECM del motor detecta una falla general en el sistema, esta 

luz se iluminará y permanecerá constantemente encendida hasta que la falla 

desaparezca. Esta luz de falla se utiliza para recordar al conductor que el 

sistema ha fallado y debe repararse lo antes posible. 

29 

 

Separación de aceite y agua: cuando el nivel de agua en el separador de agua 

y aceite es más alto que el valor de diseño, la luz indicadora se enciende. 

Nota 

Cuando el vehículo está en marcha, si se enciende la luz indicadora, debe 

detenerse y drenar el agua inmediatamente. 
 

30 
 

Indicador de crucero: una vez activada la función de crucero, se enciende la 

luz indicadora de crucero. 

31 
 

Indicador de luces pequeñas: cuando se enciende el interruptor de luz, se 

enciende la pequeña luz indicadora. 

32 

 

Indicador de funcionamiento del sistema ASR (luz indicadora de 

funcionamiento del sistema antideslizante de la rueda motriz) (algunos 

modelos) : 

Parpadear: el sistema ASR está en condiciones de funcionamiento. 

Siempre encendido: el ASR a menudo se enciende cuando falla o el ASR a 

menudo se enciende cuando está apagado. 

33 

 

Luz de advertencia de cambio de carril (algunos modelos): 

Parpadear: la luz de advertencia de cambio de carril parpadea durante la 

salida del carril. 

Siempre encendido: la luz de advertencia de cambio de carril siempre está 

encendida cuando el cambio de carril falla o está cerrado. 

Nota 

Por favor, no confíe excesivamente en las funciones de asistencia y aviso 

del sistema de alerta de salida de carril. 
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34 
 

Luz de alarma TPMS (algunos modelos): cuando el interruptor de inicio se 

gira a la posición «ON», la luz de alarma se verificará sola. Si no hay ningún 

problema con la presión de los neumáticos, la luz de alarma se apagará 

automáticamente. Cuando el sistema detecta una falla, la luz de alarma de 

presión de los neumáticos se enciende y debe ir inmediatamente a la 

estación de mantenimiento especial de nuestra empresa para el 

mantenimiento. El modo de falla específico se puede juzgar de acuerdo con 

el modo de visualización de la luz de alarma de presión de los neumáticos, 

combinado con el código SPN y el código de falla FMI que se muestran en 

el centro del instrumento. 

 

Los modos de error comunes se muestran en la tabla siguiente: 

Categoría  Modo de falla SPN FMI  

Descripción de la pantalla El código SPN 

corresponde a la 

posición del 

neumático 

Advertencia de luz de 

falla 

Aviso 

acústico 

Pérdida de 

señal de 

velocidad del 

vehículo  

Se recibió un error en 

la señal de velocidad 

del vehículo 

1121 19 

Siempre encendido hasta 

que la falla desaparezca 
No suena / 

Fallo del bus 

CAN 

El bus CAN está 

desactivado 
639 8 

Falla del 

sistema 

Fallo del módulo de 

recepción 
929 12 

Falla del 

sistema del 

módulo de 

monitoreo de 

presión de 

neumáticos 

El voltaje de la batería 

del módulo de 

monitoreo de presión 

de neumáticos es bajo 

De 

acuerdo 

con 

posición 

del 

neumático 

en la 

imagen de 

la derecha 

4 

Parpadeo lento (0,5 Hz) 

hasta que desaparezca el 

fallo 

No suena 

 

Falla de datos 

del módulo de 

monitoreo de 

presión de 

neumáticos 

Falla del módulo de 

monitoreo de presión 

de neumáticos 

12/16/15 
Siempre encendido hasta 

que la falla desaparezca 
No suena 

Falla de la 

temperatura de 

los neumáticos 

Temperatura extrema 

de los neumáticos 

(90 ) 

0 

Parpadeo lento (0,5 Hz) 

hasta que desaparezca el 

fallo 

No suena 

Falla de la 

presión de los 

neumáticos 

Presión 

extremadamente baja 

(50% por debajo de la 

presión de aire 

estándar) 

1 
Parpadeo (1 Hz) hasta 

que desaparezca el fallo 

Zumbido 

(1Hz) 

Baja presión (25% por 

debajo de la presión 

de aire estándar) 

18 

Parpadeo lento (0,5 Hz) 

hasta que desaparezca el 

fallo 

No suena 

Fuga rápida de aire 

(̘30kPa/min) 
1 

Parpadeo (1 Hz) hasta 

que desaparezca el fallo 

Zumbido 

(1Hz) 

 

Nota 

ǒ Después de reemplazar el neumático, la posición del neumático debe calibrarse 

nuevamente en la estación de mantenimiento especial de la compañía para garantizar 

que la posición del módulo de monitoreo de presión de los neumáticos corresponda a 

la información mostrada por el instrumento uno a uno. 

ǒ La llanta de repuesto no está equipada con un módulo de monitoreo de presión de 

neumáticos, y el sistema de monitoreo de presión de neumáticos no puede mostrar su 

información de presión de neumáticos. 

ǒ Cuando un neumático no se reemplaza debido a daños en el módulo de monitoreo de 

presión de neumáticos, dado que el módulo de monitoreo de presión de neumáticos 

utiliza radiofrecuencia inalámbrica para transmitir información, el sistema de 

monitoreo de presión de neumáticos siempre monitoreará la información de presión de 

los neumáticos mientras el neumático aún esté en el vehículo. En este momento, no se 

puede controlar la información de presión de la rueda de repuesto que se está utilizando. 
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35 

 

Indicador ESC (programa electrónico de control de estabilidad) (algunos 

modelos) 

Cuando el dispositivo electrónico de estabilidad está defectuoso, se 

enciende la luz de alarma ESC. 

Parpadear: la función ESC está funcionando. Siempre encendido: la luz 

indicadora siempre está encendida y, indica que el sistema ESC o el sistema 

ASR ha fallado, y la luz indicadora de falla de frenos se enciende al mismo 

tiempo. 

36 

 

Luz indicadora de apagado ESC (algunos modelos): el ESC siempre se 

enciende cuando está apagado. 

37 
 

Indicador HSA (indicador de función auxiliar poke) (algunos modelos) 

Presione el interruptor HSA, la función HSA se activa y la luz indicadora 

parpadea lentamente; Presione el interruptor HSA nuevamente, la luz 

indicadora se apaga y la función HSA se apaga. 

Suelte el pedal del freno y el indicador parpadeará rápidamente para indicar 

que la función HSA está activa. El indicador se apagará una vez que el 

vehículo haya arrancado. Descripción del trabajo de elevación de 

pendientes: 

1 Preparación: cuando el vehículo está parado, presione el pedal del freno y 

el interruptor HSA, la función HSA se activa y la luz indicadora parpadea 

lentamente. 

2 Trabajo: pise el embrague, ponga la marcha de arranque, suelte la manija 

del freno de estacionamiento y levante el pedal del freno, el HSA comienza 

a funcionar y la luz indicadora parpadea. En este momento, el usuario puede 

pisar el pedal del acelerador para arrancar. 

Nota 

Un parpadeo lento indica que la función HSA está activada; 

Parpadeo indica que la función HSA comienza a funcionar; 

Siempre encendido indica que la función HSA está defectuosa. 
 

38 
 

Luz de advertencia de temperatura de escape alta: luz indicadora de alta 

temperatura de escape siempre encendida: el proceso de regeneración activa 

del DPF puede hacer que la temperatura de escape sea demasiado alta. En 

este momento, la luz indicadora de alta temperatura de escape se enciende 

para advertir al conductor que el puerto de escape debe mantenerse alejado 

de materiales inflamables y que no debe haber materiales inflamables (como 

gasolina, papel, tanque de gas comprimido, etc.) a menos de 1,5 metros. 

39 
 

Luz del sistema de advertencia al conductor (algunos modelos): el motor 

funciona correctamente, la luz indicadora se apaga. Cuando se detecta 

cualquiera de los siguientes fallos, se enciende la luz del sistema de 

advertencia al conductor. 

ǒ El nivel del catalizador está por debajo del nivel de advertencia. 

ǒ La calidad del catalizador es incorrecta. 

ǒ Consumo anormal de catalizador. 

ǒ Se interrumpe la inyección del catalizador. 

ǒ Manipulación de cualquier información del sensor que necesite el 

sistema de advertencia al conductor. 
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40 
 

Luces de advertencia DPF (luces de advertencia del filtro de partículas) 

(algunos modelos) 

Cuando el motor funciona correctamente, la luz indicadora se apaga. Esta 

luz indica al conductor que es necesario regenerar el DPF. 

La luz indicadora DPF se divide en dos situaciones de indicación según la 

gravedad del bloqueo de partículas postratamiento: siempre encendido y 

parpadeando. 

Indicador del DPF siempre está encendido 

Cuando está siempre encendido, el controlador debe realizar una de las 

siguientes operaciones: 

1 La velocidad del vehículo se cambia a un ciclo de velocidad del vehículo 

más alto (la velocidad del motor aumenta a más de 1.600 rpm). Después de 

unos 20 minutos, esta luz indicadora se apaga y se completa la regeneración 

activa. 

2 Estacione el vehículo en un lugar seguro sin peligros inflamables y 

presione el «Botón de regeneración in situ» a velocidad de ralentí neutra. 

Después de unos 20 a 60 minutos, la luz indicadora se apagará y se 

completará la regeneración activa. Durante la regeneración en estacionario, 

si se toca el acelerador, el embrague o el freno, la regeneración en parado 

se detendrá automáticamente. 

Indicador DPF intermitente 

Después de que la luz DPF está siempre encendida, el bloqueo no realiza 

efectivamente la regeneración activa, el bloqueo se fortalece aún más y la 

luz de falla se vuelve intermitente. Al parpadear, el controlador debe 

realizar inmediatamente: 

1 La velocidad del vehículo se cambia a un ciclo de velocidad del vehículo 

más alto (la velocidad del motor aumenta a más de 1.600 rpm). Después de 

unos 30 minutos, esta luz indicadora se apaga y se completa la regeneración 

activa. 

2 Estacione el vehículo en un lugar seguro sin riesgos inflamables y 

presione el «Botón de regeneración in situ». Después de unos 30 ~ 60 

minutos, esta luz indicadora se apagará y se completará la regeneración 

activa. Cuando el motor funciona correctamente, la luz indicadora se apaga. 

Esta luz indica al conductor que es necesario regenerar el DPF y que el 

controlador debe operar manualmente la función de regeneración de inicio. 

Nota 

Si la operación anterior aún no se realiza después de que la luz indicadora 

del DPF parpadee, a medida que se acumulan las partículas de 

postratamiento del vehículo, el motor reducirá gradualmente la potencia 

para implementar medidas de protección. En este momento, el conductor 

puede llamar a la estación de servicio para pedir ayuda. 
 

41 
 

Cabina desbloqueada (algunos modelos): la luz de advertencia se encenderá 

cuando se cabina desbloqueada. 
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Función de cambio de carril (LDWS): LDWS significa que cuando un 

vehículo circula por una carretera con líneas de carril como una autopista a 

una velocidad superior o igual a 60 km/h, el sistema puede detectar que el 

vehículo se desvía inconscientemente del carril y dar una alarma para 

indicar al conductor que conduzca de forma segura: 

 

Cuando el vehículo cruza la línea del carril izquierdo y la señal de giro a la 

izquierda no está encendida, se activa el sistema de advertencia de cambio 

de carril, que muestra una alarma de cambio de carril izquierdo 

acompañada de sonidos de advertencia intermitentes; 

 

Cuando el vehículo cruza la línea del carril derecho y la señal de giro a la 

derecha no está encendida, se activa el sistema de advertencia de cambio 

de carril, que muestra una alarma de cambio de carril a la derecha 

acompañada de sonidos de advertencia intermitentes; 

 
El amarillo siempre encendido indica una falla de LDWS 

 
El verde siempre encendido indica el funcionamiento de LDWS 

 

Las líneas de carril a ambos lados se iluminan tenuemente cuando el 

LDWS no detecta las líneas de carril a ambos lados. 

 

Resaltar la línea del carril izquierdo indica que el LDWS detecta la línea 

del carril izquierdo. 

 

Resaltar la línea del carril izquierdo indica que el LDWS detecta la línea 

del carril derecho. 

 

Las líneas de carril a ambos lados se iluminan intensamente cuando el 

LDWS detecta las líneas de carril a ambos lados. 
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Activar y desactivar la advertencia de cambio de carril: LDWS está activado 

de forma predeterminada cuando el vehículo está encendido. Esta función 

se desactiva manualmente a través del interruptor LDWS. Después de 

apagarse, esta función se vuelve a activar a través del interruptor LDWS 

Nota 

Una advertencia de cambio de carril se restringirá sin una alarma si: 

cuando se enciende la luz indicadora de giro del mismo lado cambio de 

carril, se puede ver que el ancho del carril es inferior a 3,0 metros. Cuando 

se conduce en una curva y el radio de curvatura es inferior a 200 m. El 

LDWS puede estar dañado o puede no funcionar correctamente en 

determinadas circunstancias: cuando la línea de carril visual o el marcador 

de carril visual están cubiertos de nieve, tierra, etc. Cuando la visibilidad 

es muy baja, como lluvias intensas, nevadas intensas, niebla y otras 

condiciones climáticas adversas. Cuando la línea del carril es muy 

reflectante. Cuando la cámara está oscurecida por la suciedad o el 

parabrisas está dañado. Otros factores que afectan el reconocimiento de la 

línea de carril y el ángulo de visión de la cámara. 

 

Advertencia 

ǒ Preste atención a la luz de falla en el medidor, la falla del ABS inhibirá 

la función LDW. 

ǒ Por favor, no depender excesivamente de la función LDW. El 

conductor debe prestar atención constante al tráfico y tomar decisiones 

y realizar maniobras según las circunstancias reales cuando sea 

necesario. 
 

43 

 

Función de alerta de colisión frontal (FCW) 

Juzgue la distancia, el acimut y la velocidad relativa entre el vehículo y el 

vehículo de delante, y envíe una alarma para alertar al conductor cuando 

exista un peligro potencial de colisión. 

ǒ Cuando la distancia con el vehículo delantero es demasiado corta, se 

activa la alarma de fase I, la luz indicadora amarilla parpadea a baja 

frecuencia, el zumbador emite una alarma suave y se muestra el 

siguiente mensaje: por favor, mantenga la distancia de seguridad. 

ǒ Cuando la distancia con el vehículo de adelante se reduce aún más, se 

activa la alarma de fase II, la luz indicadora roja parpadea a alta 

frecuencia y el zumbador emite una alarma rápidamente, lo que indica: 

por favor, pise el pedal del freno. 

44 

 

Indicador del estado de funcionamiento de la alerta de colisión frontal: 

ǒ El amarillo siempre encendido indica una falla del sistema FCW 

ǒ No se muestra indica que el sistema FCW está funcionando 
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Activación y desactivación de la alerta de colisión frontal: 

FCW está activado de forma predeterminada cuando el vehículo está 

encendido. Esta función se desactiva manualmente a través del interruptor 

FCW. Después de apagarse, esta función se vuelve a activar a través del 

interruptor FCW 

Nota 

Los siguientes situaciones pueden limitar la función de alerta de colisión 

frontal y evitar que se active la alarma: la apertura del acelerador es mayor 

o igual a 0,85, el conductor pisa el pedal del freno, el conductor levanta el 

freno de mano, el vehículo está en reversa, el conductor enciende la señal 

de giro a ambos lados durante menos de 60 S, el ABS falla o se activa, y 

la distancia desde la última etapa de alarma I / alarma etapa II < tiempo = 

20 s. 

 

Nota 

El FCW puede estar dañado o puede no funcionar correctamente en 

determinadas circunstancias: cuando la línea de carril visual o el marcador 

de carril visual están cubiertos de nieve, tierra, etc. Cuando la visibilidad 

es muy baja, como lluvias intensas, nevadas intensas, niebla y otras 

condiciones climáticas adversas. Cuando la línea del carril es muy 

reflectante. Cuando la cámara está oscurecida por la suciedad o el 

parabrisas está dañado. Otros factores que afectan el reconocimiento de la 

línea de carril y el ángulo de visión de la cámara. 

 

Advertencia 

ǒ Preste atención a la luz de falla en el medidor, hay muchas otras fallas 

del sistema que pueden inhibir la función AEB. 

ǒ Por favor, no depender excesivamente de la función FCW. El 

conductor debe prestar atención constante al tráfico y tomar decisiones 

y realizar maniobras según las circunstancias reales cuando sea 

necesario. 

 

Nota 

La advertencia de cambio de carril y la advertencia de colisión frontal son 

funciones de conducción asistida por seguridad. Por favor, no apague sus 

funciones a menos que haya razones especiales. 
 

46 

 

Baja presión de aire en el eje delantero (freno de aire): indica que la presión 

de aire del circuito de aire del freno del eje delantero es baja y debe 

continuar inflándose o ir a la estación de mantenimiento especial de nuestra 

empresa para su reparación 
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Baja presión de aire en el eje trasero (freno de aire): indica que la presión 

de aire del circuito de aire del freno del eje trasero es baja y debe continuarse 

inflando o repararse en la estación de mantenimiento especial de nuestra 

empresa 

48 

 

Fallo del sensor de presión de aire del eje delantero (freno de aire): indica 

que el sensor de presión de aire del eje delantero está defectuoso, hay un 

problema con el circuito de aire y necesita ser reparado en la estación de 

mantenimiento especial de nuestra empresa 

49 

 

Fallo del sensor de presión de aire del eje trasero (freno de aire): indica que 

el sensor de presión de aire del eje trasero está defectuoso, hay un problema 

con el circuito de aire y necesita ser reparado en la estación de 

mantenimiento especial de nuestra empresa 

50 
 

Bajo nivel de refrigerante: indica que el líquido refrigerante es insuficiente. 

Detenga el vehículo, inspecciones la causa o llévelo a un taller autorizado 

de nuestra empresa para su reparación. 

51 
 

Fallo antirrobo del motor (algunos modelos): indica una alarma desde el 

sistema inmovilizador del motor. 

52 
 

Falla del agua del combustible: indica que hay agua en el combustible. Es 

necesario aflojar lo antes posible la válvula de drenaje situada en la parte 

inferior del filtro de combustible para drenar el agua separada del diésel. De 

lo contrario, causará dificultades para arrancar el motor o una falla de 

energía insuficiente después de mucho tiempo 

53 
 

Alarma de desgaste de la pastilla de fricción del freno: indica que las 

pastillas de freno están muy desgastadas. Por favor, inspecciones, 

sustitúyalas y realice el mantenimiento correspondiente a la mayor 

brevedad posible. 

54 
 

Falla del sistema ACC (algunos modelos): indica que el sistema ACC está 

defectuoso y necesita ser reparado en la estación de mantenimiento especial 

de nuestra empresa. 

55 
 

Sistema ACC apagado (algunos modelos): indica que el sistema ACC ha 

sido desactivado manualmente, por lo que el vehículo no puede realizar las 

funciones relacionadas con el control de crucero adaptativo. 

56 
 

Sistema FCW apagado (algunos modelos): indica que el sistema FCW se 

ha apagado artificialmente y el vehículo no puede realizar las funciones 

relacionadas con la advertencia de colisión frontal 

  



    

 

48|  

Dispositivos e instrumentos de manipulación 

Número 

de serie 
Icono Descripción 

57 
 

Sistema de advertencia al conductor (algunos modelos): cuando se detecta 

cualquiera de los siguientes fallos, se enciende la luz del sistema de 

advertencia al conductor 

1 El nivel del catalizador está por debajo del nivel de advertencia 

2 La calidad del catalizador es incorrecta 

3 Consumo incorrecto de catalizador 

4 Se interrumpe la inyección del catalizador 

5 Manipulación de cualquier información del sensor requerida por el 

sistema de advertencia al conductor 

58 
 

Fallo de la caja de cambios de marchas: indica que la transmisión 

automática ha fallado y debe llevarse a reparar a un taller autorizado de 

nuestra empresa 

59 
 

Modo nieve: indica que la transmisión automática está en modo nieve 

60 

 

Sistema AEBS apagado (algunos modelos): indica que el sistema AEBS se 

ha apagado artificialmente y que no se puede implementar la función AEBS 

61 

 

Falla del sistema AEBS (algunos modelos): indica que el sistema AEBS 

está defectuoso y necesita ser reparado en la estación de mantenimiento 

especial de nuestra empresa 

62 

 

Fallo general del sistema EBS/fallo grave del sistema EBS (algunos 

modelos): indica que el sistema EBS está defectuoso y necesita ser reparado 

en la estación de mantenimiento especial de nuestra empresa 

63 

 

Indicador AutoHold (algunos modelos): indica que el sistema EBS está 

defectuoso y necesita ser reparado en la estación de mantenimiento especial 

de nuestra empresa 
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Mecanismo indicador de manipulación 

(dispositivo de dirección)  

 

Botones del volante y de la bocina 

 

 

Presione el botón de la bocina en el volante y sonará 

la bocina. 

Presione el botón del interruptor en el volante 

(disponible en algunos modelos) y se activará la 

función correspondiente. 

 

 

+/-: ajuste del volumen del sistema de audio. 

Ϧ / ϧ: ajuste de canal. 

ON/OFF: interruptor maestro de crucero. 

RES/+,SET/-: interruptor de velocidad de 

crucero arriba/abajo. 

Contestador de teléfono Bluetooth, función de 

colgar teléfono Bluetooth. 
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RES/+,SET/-: interruptor de velocidad de 

crucero arriba/abajo. 

ON/OFF: interruptor maestro de crucero. 

Ok: confirmar (presionar); Ϧ : pasar página 

hacia arriba (deslizar hacia arriba); Š : 

desplazamiento hacia abajo (desplazamiento hacia 

abajo). 

Mode: cambio de modo (prensa); +: aumentar 

volumen (deslizar hacia arriba), -: disminuir 

volumen (deslizar hacia abajo). 

Contestador de teléfono Bluetooth, función de 

colgar teléfono Bluetooth. 

CH+/CH-: ajuste de canal. 

Nota 

Lo anterior se aplica a algunos modelos, y el 

producto real prevalecerá. 

 

Volante ajustable 

Dentro del rango ajustable, el volante se puede 

ajustar hacia arriba, hacia abajo, hacia adelante y 

hacia atrás a cualquier posición de acuerdo con los 

propios hábitos del conductor. Por favor, ajuste el 

volante a la posición más cómoda para el 

conductor. 

Pasos de ajuste 

1. Gire la manija de bloqueo de ajuste del volante 

hacia arriba para liberar el bloqueo de la columna 

de dirección. 

2. Después de sentarse erguido en el asiento, mueva 

el volante hacia adelante, hacia atrás, hacia arriba y 

hacia abajo para colocarlo en la posición deseada. 

3. Apriete la manija de bloqueo hacia abajo para 

bloquear el volante en la posición deseada. 

 

 

 

Peligro 

ǒ Después de ajustar la posición del volante, la 

manija de bloqueo de ajuste del volante debe 

estar completamente apretada. 

ǒ Asegúrese de ajustar la posición del volante 

cuando esté estacionado y nunca lo ajuste 

mientras conduce. 
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Interruptor de arranque  

Como se muestra en la figura, este interruptor tiene 

cuatro posiciones de transición: 

«LOCK» (bloquear): solo cuando el interruptor está 

en esta posición se puede insertar o quitar la llave. 

Cuando se retira la llave, el volante se bloqueará. 

«ACC» (anexo): cuando la llave se coloca en esta 

posición, el circuito de accesorios se puede 

encender para su uso incluso si el motor no está 

funcionando. 

«ON» (encendido): esta posición se utiliza para el 

precalentamiento y el funcionamiento normal. 

«START» (arranque): atornille la llave en esta 

posición y el motor arrancará. Solo hay que soltarla 

y la llave volverá automáticamente a la posición 

«ON».  

 

 

Peligro 

ǒ Nunca atornille la llave a la posición «LOCK» 

mientras conduce, de lo contrario causará un 

gran peligro porque el volante se bloqueará. 

 

Advertencia 

ǒ Después de arrancar el motor, suéltelo a 

tiempo para que la llave se reinicie 

automáticamente. No mantenga el motor de 

arranque funcionando durante más de 10 

segundos. 

 

Empuñadura de interruptor combinado  

 

La manija del interruptor combinado se compone 

de un interruptor de control de luz de vehículo, un 

interruptor de luz de señal de giro, un interruptor de 

atenuación de faros, un interruptor de luz antiniebla 

trasera, un interruptor de luz de adelantamiento, un 

interruptor de limpiaparabrisas, un interruptor de 

freno de escape y un parabrisas consta de un 

interruptor de fregador de vidrio. 
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Interruptor de control de la luces 

 

Gire el interruptor de control de luz (parte superior 

de la manija) en tres marchas para controlar las 

siguientes luces: 

Bloquear: luces pequeñas, luces traseras, luces 

de matrícula y luces de fondo del tablero. En esta 

posición, gire el interruptor de la luz antiniebla 

trasera a «ON» para controlar la luz antiniebla 

trasera. 

Bloquear: cada una de las lámparas anteriores 

más los faros. 

OFF posición: cuando se colocan en la posición 

«OFF», ninguna de las luces anteriores participa en 

la operación. 

Nota 

ǒ Cuando se gira la llave a la posición «ON» y 

los interruptores de luces bajas, luces altas y 

antiniebla delanteras se colocan en la posición 

«OFF», cuando se arranca el motor, las luces 

diurnas se encenderán automáticamente; 

ǒ Cuando se encienden las luces de cruce, las 

luces de carretera o las luces antiniebla 

delanteras, las luces de circulación diurna se 

apagan. 

ǒ Cuando el interruptor de arrancar está en una 

posición que no es «ON», la luz de circulación 

diurna se apaga. 
 

Interruptor de luces de señal de dirección 

 

Cuando la manija del interruptor se gira en la 

dirección deseada, la luz de la señal de giro externa 

se encenderá y la luz indicadora de la señal de giro 

en el tablero también parpadeará. Cuando el volante 

vuelve a la posición recta, la manija del interruptor 

volverá automáticamente a la posición central. 

Interruptor de atenuación de faros 

 

Cada vez que se tira de la manija del interruptor 

hacia arriba, el haz de luz cambia alternativamente 

de luz de carretera a luz de cruce o de luz de cruce 

a luz de carretera. 

Cuando el faro se convierte en luz de carretera, 

también se enciende la luz indicadora de luz de 

carretera del salpicadero. 
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Cierre 

Giro a la 

derecha 

Giro a la 

izquierda 

Interruptor de atenuación (etapa de 

luces altas) 
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Interruptor de luz de adelantamiento 

 

Cuando el interruptor de control de la luz (parte 

superior de la manija) se coloca en la posición 

«OFF» o en la posición , siempre que la manija 

del interruptor se levante hacia arriba y vuelva a su 

posición original, la luz de carretera del faro puede 

encenderse de forma intermitente. Con el fin para 

enviar la señal de adelantamiento, la manija del 

interruptor debe operarse repetidamente. Durante el 

día, la luz de carretera del faro debe parpadear, y 

por la noche, la luz de carretera y la luz de cruce 

deben cambiarse alternativamente. 

Interruptor del limpiaparabrisas  

 

El interruptor del limpiaparabrisas tiene cuatro 

posiciones de conmutación para controlar el 

limpiaparabrisas. Cuando el interruptor del 

limpiaparabrisas esté en el engranaje ajustable 

intermitente, gire el interruptor ajustable 

intermitente para ajustar la velocidad intermitente. 

Peligro 

En la estación fría, use un desempañador para 

calentar el parabrisas antes de usar la fregadora. 

Esto ayudará a evitar que se forme hielo y 

obstruya el campo de visión del conductor. 

 

Advertencia 

ǒ Si el parabrisas está seco, no active el 

limpiaparabrisas para evitar rayar el vidrio. 

ǒ Antes de utiliza el limpiaparabrisas, se debe 

quitar el hielo y la nieve de la escobilla del 

limpiaparabrisas. Si el hielo y la nieve 

congelan el parabrisas, deben aflojarse y 

retirarse con cuidado. 

 

Interruptor de depurador de parabrisas 

 

Presione el botón en la parte superior del interruptor 

para rociar el líquido de lavado en el parabrisas y 

suelte el botón para detenerse. 

 

  

Interruptor de 

adelantamiento 

Lavado 

 

Spray de 

lavado 
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Interruptor del freno de escape 

 

Empuje este interruptor hacia adelante, suelte el 

pedal del embrague y el pedal del acelerador, y la 

transmisión estará en la marcha de avance que no 

sea neutral, y el freno de escape hará efecto. Gire 

este interruptor hacia atrás y el freno de escape se 

apagará. 

Nota 

ǒ Cuando conduzca en pendientes largas o 

secciones densamente pobladas en áreas 

montañosas, intente usar dispositivos de 

frenado de escape para evitar el 

sobrecalentamiento de las zapatas de freno y la 

disminución de la eficiencia de frenado 

causada por el uso frecuente de los frenos. 

ǒ Cuando el interruptor del freno de escape está 

en la posición ON, si se pisa el pedal del 

embrague o del acelerador o la transmisión 

está en posición neutral, el freno de escape se 

liberará automáticamente o no funcionará. 

 

Interruptor de faros antiniebla  

Solo cuando se enciende la luz de cruce o la luz 

pequeña, la perilla gira hacia el interruptor de la luz 

antiniebla trasera y la luz antiniebla trasera 

comienza a funcionar. 

 

Nota 

ǒ Cuando el interruptor de inicio se enciende a 

ON, si la luz de freno está en cortocircuito o 

hay dos circuitos abiertos, presione el 

interruptor de freno o el freno de escape 

comenzará a funcionar, y la luz antiniebla 

trasera se encenderá. 

 

Interruptor de advertencia de peligro 

 
 

 

Cuando se presiona el botón del interruptor, todas 

las luces de la señal de giro parpadearán, 

independientemente de la posición del interruptor 

de la señal de giro. Cuando presione el botón 

nuevamente, este interruptor se apaga. 

  

Interruptor del freno 

de escape 
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Advertencia 

ǒ No importa de día o de noche, cuando su 

vehículo se convierta en un obstáculo de 

tráfico peligroso, use las luces intermitentes de 

advertencia para advertir a otros conductores 

que presten atención. 

ǒ Evite estacionar su vehículo en la carretera 

tanto como sea posible. 

 

Maneta del freno de estacionamiento 

 

Válvula de control manual del freno de 

estacionamiento (tipo de freno de aire) 

Al utiliza el freno de estacionamiento, la válvula de 

control manual del freno de estacionamiento entre 

los asientos debe colocarse en la posición de 

bloqueo del freno de estacionamiento trasero. Para 

soltar el freno de mano, tire de la válvula manual 

hacia arriba, la válvula manual volverá 

automáticamente a su posición original y se 

desactivará el freno de estacionamiento. En este 

momento, si la válvula de control manual no 

regresa, se encenderá la luz indicadora del sistema 

de freno de estacionamiento. 

 

Maneta del freno de estacionamiento (tipo de 

freno hidráulico)  

 

1 Al utiliza el freno de estacionamiento, la manija 

del freno de estacionamiento ubicada entre los 

asientos debe estar completamente levantada. Para 

soltar el freno de mano, primero tire suavemente 

hacia arriba, luego presione el botón para empujar 

la manija hasta la parte inferior. Cuando el 

interruptor de inicio se gira a la posición «ON», si 

el freno de estacionamiento no se suelta por 

completo, se encenderá la luz indicadora del 

sistema de freno de estacionamiento. 

2 La manija de estacionamiento de algunos 

modelos utiliza una manija de estacionamiento 

plegable. Después de tirar de la manija hacia arriba 

para estacionar, el interruptor en el medio de la 

manija se puede levantar y toda la manija se puede 

colocar plana mientras se mantiene el estado de 

estacionamiento. Cuando desee liberar el 

estacionamiento, debe levantar la manija hasta la 

parte superior. En este momento, el mecanismo de 

bloqueo de la manija reanuda el trabajo y el 

estacionamiento se puede liberar de acuerdo con la 

operación del paso 1. 

Peligro 

ǒ Luces indicadora no tiene nada que ver con la 

efectividad del freno de estacionamiento. 

Cuando se utiliza el freno de estacionamiento, 

se debe tirar de la palanca de control del freno 

de estacionamiento hacia atrás hasta la 

posición de bloqueo, o tirar de la palanca del 

freno de estacionamiento lo más posible. 

ǒ Si el freno de estacionamiento no funciona 

bien, hará que el vehículo se deslice hacia 

abajo en la pendiente. 

ǒ Si la válvula de control de estacionamiento o 

la manija están dañadas y fallan, deben ser 

reparadas por un mecanismo de 

mantenimiento especial antes de continuar 

usándola. 
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Funcionamiento electrónico de la EPB para 

aparcamientos 

 

 

En los modelos equipados con el sistema de 

estacionamiento electrónico EPB, cuando la velocidad 

del vehículo es 0, se utiliza el interruptor EPB en lugar 

del freno de mano tradicional, lo que simplifica las 

operaciones del conductor. Pise el pedal del freno y 

pulse al mismo tiempo el interruptor EPB para liberar 

el vehículo; Gire el interruptor EPB hacia arriba para 

activar el freno de estacionamiento. El indicador 

luminoso del interruptor «P» se ilumina para indicar 

que el vehículo está estacionado y se apaga para indicar 

que está liberado. Los modelos equipados con el 

sistema de estacionamiento electrónico EPB deben 

seguir las siguientes normas de funcionamiento. 

1. Estacionamiento y desbloqueo manual: cuando la 

velocidad del vehículo es 0, se utiliza el interruptor 

EPB en lugar del freno de mano tradicional para 

simplificar la operación del conductor. Pise el pedal del 

freno y pulse al mismo tiempo el interruptor EPB para 

liberar el vehículo; Gire el interruptor EPB hacia arriba 

para activar el freno de estacionamiento. El indicador 

luminoso del interruptor «P» se ilumina para indicar 

que el vehículo está estacionado y se apaga para indicar 

que está liberado.  

Nota: si no pisa el pedal del freno y solo mantiene 

presionado el interruptor EPB, debe mantener 

presionado 5S para liberar el estacionamiento. 

2. Estacionamiento automático cuando el motor está 

apagado: después de que el vehículo se detenga, 

desenrosque la batería de la llave para el 

estacionamiento automático. Puede evitar que el 

conductor se olvide de tirar del freno de mano y salga 

del coche. 

3. Liberación automática al arranque: cuando el 

vehículo está en una carretera plana y el conductor 

tiene la intención de arrancar después del encendido, 

recibe una solicitud de liberación externa y libera 

automáticamente el vehículo estacionado para evitar 

que el conductor olvide soltar el freno de mano. Nota: 

ŵ  Tire del interruptor EPB durante mucho tiempo 

hasta el valor máximo y mantenga presionado el 

bloqueo de estacionamiento durante 3 segundos. Solo 

se puede liberar presionando el interruptor EPB en el 

freno de pie o presionando el pedal del acelerador y 

presionando el interruptor EPB. No se puede liberar 

automáticamente. Ŷ El depósito de gas solo se puede 

liberar cuando la presión es superior a 4 bar. ŷ Cuando 

el sistema EPB esté defectuoso o el conductor no lleve 

puesto el cinturón de seguridad, se prohibirá la 

liberación automática del arranque. Cuando el vehículo 

arranca, debe observar si la luz indicadora de 

estacionamiento del instrumento está apagada. Si no 

está fuera, debe volver a liberarlo manualmente. Si aún 

es anormal, debe comunicarse con un profesional. El 

personal lo manipula y se asegura de que el indicador 

de estacionamiento se libere antes de que pueda 

conducir normalmente. 

4. Función AutoHold en algunos modelos: entrar en 

modo de estacionamiento temporal: presione el 

interruptor Autohold. La luz indicadora AutoHold 

permanecerá encendida. Para activar esta función, el 

veh²culo debe alcanzar una velocidad de Ó 5 km/h 

después de encenderlo. Una vez que el vehículo se haya 

detenido por completo, pise el pedal del freno durante 

1,5 s y el vehículo entrará en modo de parada temporal. 

En ese momento, la luz AutoHold parpadeará, lo que 

indica que la función de parada temporal está activa. 

Condiciones para salir: ŵ  Si el estacionamiento 

temporal supera los 2 minutos, si no hay operación de 

inicio, el estacionamiento temporal cambiará 

automáticamente a estacionamiento. Ŷ Pise el freno, 

presione el interruptor EPB hasta la parte inferior y la 

luz indicadora de estacionamiento temporal dejará de 

parpadear. ŷ Pise el freno, presione el interruptor de 

autohold, la luz indicadora de estacionamiento 

temporal se apagará y el estacionamiento temporal se 

desactivará. Ÿ  Liberación automática al arranque, 

consulte «Liberación automática al inicio» para 

obtener más detalles. 

 

  

Presione 
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5. Asistencia en pendiente: cuando el vehículo está 

parado, la ECU libera el estacionamiento de 

acuerdo con si está en marcha, la velocidad del 

motor y la solicitud de liberación externa enviada 

por la ECU principal, y coopera con otros 

controladores para realizar la función de arranque 

en pendiente. Un punto para recordar: cuando se 

pisa el pedal del acelerador durante más de un cierto 

período de tiempo y no se recibe ninguna solicitud 

de liberación externa, el vehículo se liberará. 

6. Frenado de emergencia: al conducir, cuando falle 

el pedal del freno o la fuerza de frenado sea 

insuficiente, levante el interruptor EPB para el 

frenado de emergencia. Nota: esta función debe 

utilizarse con precaución y solo es aplicable cuando 

los frenos de servicio no funcionan o la fuerza de 

frenado es muy insuficiente. Durante el frenado de 

emergencia, la fuerza de frenado aumenta 

gradualmente de acuerdo con el aumento del 

ángulo del interruptor de hebilla. Después de 3/4 de 

carrera, la fuerza de frenado alcanza el máximo. 

7. Modo de remolcar: cuando el vehículo se 

autocontrola normalmente, la presión de aire es 

normal y el vehículo no está estacionado, presione 

el interruptor EPB hasta que el vehículo se apague 

durante más de 5 segundos antes de soltar el 

interruptor EPB. En este momento, la luz 

indicadora de estacionamiento del interruptor EPB 

permanece apagada y el vehículo permanece 

desestacionado antes de apagarse.  Si es necesario 

salir del modo de remolque, solo necesita volver a 

encender el vehículo y levantar manualmente el 

interruptor EPB una vez para que el sistema EPB 

salga del modo de remolque. 

Nota 

ǒ La liberación automática del arranque y el 

asistente de arranque en pendiente son 

funciones auxiliares, que requieren que el 

conductor opere de acuerdo con la situación 

real para garantizar que la presión de aire del 

vehículo sea normal. Por ejemplo, cuando se 

opera en una colina, se recomienda que el 

conductor afloje el embrague a un estado 

semiconectado y luego continúe pisando 

profundamente. El acelerador libera el freno 

de estacionamiento para lograr un arranque 

suave en pendientes. Si hay una falla de EPB, 

algunas funciones corren el riesgo de fallar, 

repárelo a tiempo 
 

Peligro 

No deje a los niños solos en el vehículo. Los niños 

pueden operar los controles del vehículo y causar 

accidentes. 

 

Interruptor de crucero (modelos de vehículos 

de alta configuración) 
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Crucero +/-interruptor (modelos de vehículos 

de gama baja) 

 

 

Interruptor maestro de crucero (modelos de 

vehículos de gama baja) 
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Condiciones para la entrada en el crucero 

Durante la conducción normal, cuando la velocidad 

del vehículo es superior a 48 km/h y la velocidad 

del motor es superior a 1.000 rpm, la marcha se 

cambia a la 3ª, 4ª, 5ª o 6ª marcha, se suelta el 

acelerador y el embrague y el freno no se presionan. 

En este momento, presione el interruptor «SET» y 

el vehículo mantendrá la velocidad actual y entrará 

en el control de crucero; Si se presiona el 

interruptor «RES+», el vehículo mantendrá la 

misma velocidad que la última vez que salió de 

crucero y entrará en el control de crucero. 

Ajustar la velocidad del vehículo de crucero 

Presione el interruptor «RES+» o «SET», y la 

velocidad del vehículo aumentará o disminuirá en 1 

km / h; Siga presionando el interruptor «RES+» o 

«SET», y la velocidad del vehículo continuará 

aumentando o disminuyendo. Cuando se suelta el 

interruptor, el vehículo mantendrá su velocidad 

actual. El límite superior del aumento de la 

velocidad del vehículo es la velocidad máxima del 

vehículo establecida por la función de crucero (por 

defecto 100 km/h), y el límite inferior de la 

reducción de la velocidad del vehículo es la 

velocidad mínima del vehículo establecida por la 

función de crucero (por defecto 45 km/h). Al pisar 

el acelerador durante la crucero, la velocidad del 

vehículo aumentará; Suelte el acelerador y la 

velocidad del vehículo volverá a la velocidad 

original. 

Condiciones de salida del crucero 

1 Pise el embrague. 

2 Pise los frenos. 

3 Cierre el interruptor de crucero. 

4 La velocidad del vehículo es inferior a 45 km/h. 

Nota 

ǒ Basta con que se cumpla una de las 

condiciones para salir del modo de crucero. 
 

Interruptor de ajuste de faros 

 

 

Interruptor de ajuste de luces de cruce: de acuerdo 

con la situación de la carga, ajuste diferentes 

marchas para realizar el ajuste de las direcciones 

superior e inferior del haz de luz de cruce. El bloque 

0 es la posición de irradiación más alta y el bloque 

3 es la posición de irradiación más baja. 
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Interruptor de ahorro de combustible EBP del 

motor (algunos modelos) 

 

 

En los modelos equipados con este interruptor, el 

ahorro del motor (E) y la potencia (P) se pueden 

cambiar ajustando las marchas E y P de este 

interruptor. 

 

Interruptor poliestatal (algunos modelos) 

 

En los modelos equipados con este interruptor, el 

ahorro del motor (E), el estándar (B) y la potencia 

(P) se pueden cambiar ajustando las marchas E, B 

y P de este interruptor. 

Interruptor de calefacción de espejo (algunos 

modelos) 
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Cuando se conduce en clima lluvioso, nevado o con 

niebla, la lente del espejo retrovisor estará cubierta 

con una capa de agua nebulizada. Después de 

encender este interruptor (la luz indicadora de 

trabajo es amarilla), el calentador detrás de la lente 

puede calentar rápidamente la lente. Por favor, 

apague el interruptor de calefacción cuando no 

utilice la función de calefacción del espejo 

retrovisor para reducir el consumo innecesario de 

energía eléctrica. 

Nota 

ǒ Cuando la batería del vehículo tenga muy poca 

carga o presente algún fallo, no utilice esta 

función. 

 

Interruptor de transferencia de tanque de 

aceite (algunos modelos) 

 
 

Este interruptor controla la válvula del interruptor 

de combustible. Si no se presiona este interruptor, 

se suministra combustible al tanque de combustible 

principal y el instrumento muestra la información 

del nivel de aceite del tanque de combustible 

principal. Presione este interruptor para que el 

tanque auxiliar suministre combustible y el 

indicador muestre la información sobre el nivel de 

combustible del tanque auxiliar. Cuando se cambia 

entre el tanque principal y el subsidiario mientras el 

motor está en funcionamiento, es normal que el 

indicador del medidor de combustible muestre un 

retraso. Si es necesario observar las instrucciones 

de inmediato, puede apagar el motor y observarlo. 

Interruptor de calentamiento de combustible 

(algunos modelos) 

 

Interruptor para controlar la válvula de cierre del 

agua de precalentamiento del combustible. 

Presione este interruptor y el sistema de 

precalentamiento de combustible comenzará a 

calentar el combustible del tanque de combustible 

principal. 

Interruptor de HSA (interruptor del sistema 

de arranque en pendiente) (algunos modelos) 
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Cuando sea necesario arrancar en pendiente, pulse 

el interruptor HSA, pise el pedal de freno, suelte la 

válvula manual del freno de estacionamiento y, tras 

soltar el pedal de freno, se activará el HSA, 

momento en el que el usuario podrá arrancar con 

normalidad. 

Nota 

ǒ Un parpadeo lento indica que la función HSA 

está activada 

ǒ Parpadeo indica que la función HSA se 

desactivará. 

ǒ Siempre encendido indica que la HSA está 

defectuosa. 

 

Interruptor de ASROFF (apague el sistema 

antideslizante) (algunos modelos) 

 

Bajo ciertas condiciones (el vehículo está atascado 

en el barro o la nieve, o en carreteras blandas), la 

cancelación de la función ESC/ ASR puede hacer 

que las ruedas patinen o recuperen agarre. 

 

Interruptor de ESC/ASR OFF (ESC 

apagado/interruptor de apagado del sistema 

antideslizante de la rueda motriz) (algunos 

modelos) 

 

 

 

Bajo ciertas condiciones (el vehículo está atascado 

en el barro o la nieve, o en carreteras blandas), la 

cancelación de la función ESC/ ASR puede hacer 

que las ruedas patinen o recuperen agarre. 
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Interruptor de regeneración DPF (algunos 

modelos) 

 

 

Nota 

ǒ Está prohibido abrir el «Interruptor de 

regeneración prohibido DPF» durante mucho 

tiempo, de lo contrario, causará el bloqueo del 

DPF. 
 

Interruptor de regeneración manual DPF 

(restablecimiento automático) (algunos 

modelos) 

 

Cuando la luz del DPF se encienda o parpadee, 

utilice condiciones de alta velocidad y alta carga 

tanto como sea posible para promover la 

regeneración del DPF o deténgase para la 

regeneración in situ (presione el interruptor de 

regeneración manual del DPF). 

Cuando el DPF parpadea y la luz de falla del motor 

está encendida, debe detenerse inmediatamente 

para la regeneración in situ (presione el interruptor 

de regeneración manual del DPF) y la potencia del 

motor disminuirá automáticamente. Si no se 

detiene para la operación de regeneración in situ, la 

luz indicadora de apagado del motor se encenderá 

y deberá ir al taller de reparación autorizado de 

Foton para la reparación del DPF. Condiciones de 

apertura del interruptor de regeneración manual 

DPF: la luz DPF se enciende, se detiene y sigue al 

ralentí, y tira de la válvula de control manual del 

freno de estacionamiento. Después de presionar el 

botón, la velocidad del motor aumenta. No realice 

ninguna operación en el vehículo en este momento. 

Pisar los frenos, embragues, aceleradores y otras 

acciones hará que el vehículo salga de la 

regeneración del DPF, lo que resultará en una falla 

de regeneración. 
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Interruptor de regeneración de prohibición 

DPF (autobloqueo) (algunos modelos) 

 
Condiciones de utiliza: en algunas condiciones de 

trabajo especiales, como pastizales, lugares donde 

se almacenan materiales inflamables u otros lugares 

donde se deben evitar las altas temperaturas en el 

sistema de escape, presione el interruptor de 

regeneración de prohibición DPF para evitar que la 

temperatura del escape aumente debido a la 

regeneración automática del DPF, y los accesorios 

son inflamables. Se produce la ignición de objetos 

inflamables. 

 

Cenicero (algunos modelos) 

Cuando quieras usar el cenicero, simplemente 

sácalo. Al limpiar, presione hacia abajo la placa de 

resorte de posicionamiento y extraiga más el 

cenicero para sacarlo. 

 
 

 

Peligro 

Después de usar el cenicero, asegúrese de 

empujarlo a su lugar original y cerrarlo, de lo 

contrario, el cigarrillo encendido encenderá otras 

colillas de cigarrillos y provocará un incendio. 

 

Interruptor de fuente de calor independiente 

(algunos modelos) 

 

En los modelos con esta configuración, este 

interruptor se puede utilizar para controlar la 

apertura y el cierre de la función de fuente de calor 

independiente. Después de presionar el interruptor, 

la luz indicadora de trabajo se encenderá, y después 

de presionar el interruptor nuevamente, la luz 

indicadora de trabajo se apagar§ con un retraso (Ò 3 

min); Cuando la luz indicadora parpadea durante el 

funcionamiento de la fuente de calor independiente, 

se debe presionar inmediatamente el interruptor de 

la fuente de calor independiente para detener el 

funcionamiento del calentador. Debe ir a la tienda 

de mantenimiento de Futian para solucionar 

problemas. 
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Cuando la luz indicadora de la fuente de calor 

independiente está encendida, está prohibido 

apagar la fuente de alimentación del vehículo, de lo 

contrario, el calor dentro del calentador no se puede 

disipar, lo que causará fácilmente una falla del 

calentador. 

Interruptor de PTO (interruptor de toma de 

fuerza) (algunos modelos) 

 

Presione el interruptor PTO (toma de fuerza de la 

caja de cambios), la toma de fuerza funcionará, la 

luz indicadora de operación de toma de fuerza del 

instrumento se encenderá y el instrumento zumbido 

al mismo tiempo. Instrucciones de uso de la toma 

de fuerza trasera: 

1. Uso de la fuerza motriz, ŵ Primero, el vehículo 

se conduce lentamente en la zona de marchas bajas; 

Ŷ Colocar la palanca de control de la transmisión 

en la posición neutral; ŷ Presione el interruptor de 

toma de fuerza para que el dispositivo de toma de 

fuerza esté en el estado de toma de fuerza acoplado 

al engranaje; Ÿ  De acuerdo con la situación 

específica, gire la palanca de mando de la 

transmisión a la marcha requerida y luego la toma 

de fuerza entrará en la operación de trabajo. 

2. Uso de energía de estacionar, ŵ  primero, la 

palanca de control de la transmisión se coloca en la 

posición neutral de la zona de marchas bajas; Ŷ 

Presione el interruptor de toma de fuerza neutral 

para que la caja auxiliar de la caja de cambios esté 

en la posición neutral; ŷ Presione el interruptor de 

toma de fuerza para que el dispositivo de toma de 

fuerza esté en el estado de toma de marchas; Ÿ De 

acuerdo con la situación específica, gire la palanca 

de mando de la transmisión a la marcha requerida y 

luego la toma de fuerza entrará en la operación de 

trabajo. 

 

Arranque el motor, detenga el vehículo, presione el 

interruptor REMOTEPTO, aumente la velocidad 

del motor a la velocidad especificada, apague el 

interruptor, presione el interruptor nuevamente, 

aumente el motor a la segunda velocidad 

especificada (se pueden especificar hasta 5 

velocidades) y finalmente presione este interruptor 

nuevamente y el motor vuelve a la velocidad de 

ralentí.  

 

La función PTO/PTO remota permite mantener el 

motor a la velocidad seleccionada por el conductor. 
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Nota 

ǒ El exterior del interruptor de la PTO está 

protegido por una carcasa protectora. cuando 

no esté en uso, sujete la carcasa protectora para 

evitar accidentes. 

ǒ Preste atención a que los tomas de fuerza que 

requieren lubricación independiente deben 

rellenarse o cambiarse oportunamente (utilice 

el mismo tipo de aceite lubricante que el del 

cambio de marchas); 

ǒ Está estrictamente prohibido cambiar de 

marcha cuando la transmisión está en marcha 

no neutra; 

ǒ Cuando la bomba conectada al tomamotores es 

de gran tamaño, es necesario instalar un 

soporte ; 

ǒ En caso de falla, inspecciones y reemplace las 

piezas dañadas a tiempo para garantizar un 

funcionamiento normal. 

 

Interruptor de cambio de carril (algunos 

modelos) 

 
En los modelos con esta configuración, la función 

de cambio de carril se puede activar y desactivar a 

través de este interruptor. 

Encendedor 

Cuando utilice el encendedor de cigarrillos, 

presione el encendedor de cigarrillos hacia adentro 

con el interruptor de inicio en la posición «ACC» o 

«ON», y luego suéltelo. Unos 15 segundos (s) 

 

El encendedor de cigarrillos trasero se calentará lo 

suficiente como para ser usado y automáticamente 

volverá a su posición normal, luego se puede sacar 

para su uso. 
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Peligro 

ǒ No empuje el encendedor de cigarrillos hacia 

adentro y continúe presionándolo con las 

manos, de lo contrario, el encendedor de 

cigarrillos puede sobrecalentarse y provocar 

un incendio. 

ǒ No abandone la cabina mientras empuja el 

encendedor de cigarrillos hacia adentro, de lo 

contrario, el encendedor de cigarrillos puede 

sobrecalentarse y provocar un incendio. 

 

Nota 

ǒ Si el encendedor de cigarrillos no puede 

recuperarse automáticamente después de 18 

segundos, significa que el encendedor de 

cigarrillos ha fallado y debe volver a su 

posición normal con la mano. 

ǒ El encendedor de cigarrillos deformado no 

puede volver automáticamente a su posición 

original y debe reemplazarse a tiempo. 

 

Interruptor de doble alerta con dos botones. 

(algunos modelos) 

La función de doble alerta se activa de forma 

predeterminada al encender el vehículo. Presione el 

interruptor y la función correspondiente se apagará. 

Cuando se detecta que el vehículo no detecta la 

línea del carril, se desvía del carril o el sistema 

detecta una falla, la combinación de instrumentos 

envía una alarma para advertir al conductor; 

Cuando se detecta un peligro potencial de colisión, 

el cuadro de instrumentos emite una alarma para 

advertir al conductor, y el propio sistema FCW no 

tomará ninguna medida de frenado para evitar la 

colisión o controlar el vehículo. 

 

 

Interruptor en blanco de doble botón (algunos 

modelos) 

El interruptor reserva el conector de alimentación 

para el control especial del vehículo. 

 

Fuente de alimentación toma de corriente 

La toma de corriente fuente de alimentación es una 

interfaz que suministra alimentación fuente de 

alimentación a dispositivos eléctricos externos al 

vehículo.  

La toma de corriente fuente de alimentación 

permite conectar dispositivos eléctricos externos, 

como teléfonos móviles, reproductores de DVD 

portátiles o cargadores de teléfonos móviles, lo que 

resulta muy práctico. 
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Nota 

ǒ «24V 15A» significa que la tensión de salida 

nominal es de 24V y la corriente de salida 

nominal es de 15A. 

ǒ «12V 15A» significa que la tensión de salida 

nominal es de 12V y la corriente de salida 

nominal es de 15A. 

 

Palanca 

1. Para la transmisión manual, siempre que se 

realice un cambio, el pedal del embrague debe 

presionarse hasta la parte inferior con anticipación. 

2. Para la transmisión manual, el diagrama de 

posición de cambio se encuentra en la parte 

superior de la cabeza de la bola de la palanca de 

cambios. El modelo AMT se encuentra en la 

cubierta del manipulador. 

3. Cuando la palanca de cambios se pone en marcha 

atrás con la tecla del interruptor de arranque en la 

posición «ON», se encenderá la luz indicadora de 

marcha atrás. 

4. Si está equipado con la alarma de marcha atrás 

zumbador, al cambiar a marcha atrás, si hay un 

obstáculo a menos de 1,8 metros de la caja de carga, 

se activará la alarma zumbido. 
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Nota 

ǒ El vehículo debe detenerse por completo antes 

de cambiar a la marcha atrás. 

 

Ajuste de marchas 

Los ajustes de marcha están grabados en la palanca 

de cambios. 

 

Marca de marchas automática 

Con el fin para evitar el consumo innecesario de 

combustible, el pedal del acelerador debe 

accionarse correctamente y sin problemas según 

sea necesario. 

D: marcha adelante, el indicador muestra D, lo que 

significa que la marcha actual es marcha adelante. 

N: marcha neutra, el instrumento muestra N, lo que 

indica que la marcha actual es neutral. 

R: en marcha atrás, el instrumento muestra R, lo 

que indica que la marcha actual es marcha atrás. 

A: modo automático, el instrumento muestra A, lo 

que indica que actualmente está en modo de cambio 

automático. 

M: en el modo manual, el instrumento muestra M, 

lo que indica que se encuentra actualmente en modo 

de cambio manual. 

+: arriba la marcha. 

-: reducción de marcha. 

Modo nieve. La luz indicadora  del 

panel de instrumentos está encendida, lo que indica 

que actualmente se encuentra en modo nieve. 

E/P: modo económico/modo de energía. La 

pantalla del panel de instrumentos muestra E, lo que 

indica que actualmente se encuentra en modo 

económico; El pantalla del panel de instrumentos 

muestra P, lo que indica que actualmente se 

encuentra en modo de potencia. 

: modo de movimiento lento. La pantalla 

del panel de instrumentos muestra DM, lo que 

indica que actualmente se encuentra en marcha 

adelante lenta; El pantalla del panel de 

instrumentos muestra RM, lo que indica que 

actualmente se encuentra en marcha atrás lenta. 
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Acelerador 

Con el fin para evitar el consumo innecesario de 

combustible, el pedal del acelerador debe 

accionarse correctamente y sin problemas según 

sea necesario. 

 

Pedal de freno 

Con el fin para evitar un frenado brusco, el pedal 

del freno debe accionarse suavemente. Cuando se 

conduce por una pendiente larga, se recomienda 

utilizar el freno auxiliar del motor y, si es necesario, 

pisar el pedal del freno. 

 

Nota 

ǒ No ponga el pie en el pedal del embrague 

cuando el embrague no esté en uso. 
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Caja de herramientas 

La caja de herramientas del extremo del panel de 

instrumentos es obligatoria; La caja de 

herramientas en el bastidor es opcional. 

Tire de la manija de la parte superior de la cubierta 

de la caja de herramientas en el lado del asistente 

del extremo del tablero hacia afuera y la caja de 

herramientas se abrirá. 

 

Peligro 

ǒ Debería evite abrir la tapa de la caja de 

herramientas mientras conduce, ya que, en caso 

de frenada brusca o accidente, los objetos que 

se encuentren en su interior podrían salir 

disparados y causar lesiones. 

 

Visera 

Si el sol brilla de frente y deslumbra, puede dejar la 

visera solar para bloquear el sol. 

Empuje el gancho fuera de la base y gírelo hacia los 

lados a la posición adecuada para bloquear la luz 

solar lateral. 

 

 

Luces del techo 

No importa en qué posición esté la llave de 

encendido, siempre podrás encender la luz del 

techo. 

1 Posición «Desconectado»: las luces del techo 

están apagadas. 

2 Posición «Puerta»: cuando se abre la puerta del 

lado del conductor, la luz del techo se encenderá. 

3 Posición «Encendido»: no importa en qué 

posición estén las puertas, la luz del techo siempre 

se encenderá. 

 

  



    

 

72|  

Dispositivos e instrumentos de manipulación 

 

 

Luces de interior de alta gama 

1 Toque las pantallas de las lámparas de lectura 

izquierda y derecha para encender y apagar las 

luces correspondientes; 

2 Cuando no se pulsa «DOOR OFF», al abrir la 

puerta, la luz interior se enciende automáticamente; 

3 Cuando se pulsa «DOOR OFF», al abrir la puerta, 

la luz interior no se enciende automáticamente; 

 

 

Nota 

ǒ Cuando el interruptor de la luz del domo se 

coloca en la posición de «Puerta», asegúrese 

de cerrar la puerta completamente para evitar 

que la luz del domo permanezca encendida y 

haga que la batería consuma energía. 

 

Elevación de cristales de puerta control 

electrónico 

El cristal de la puerta de algunos modelos se 

controla electrónicamente para elevarlo. Presione 

los botones de la puerta para operar. 

Operación manual: cuando desee abrir o cerrar la 

ventana, presione o tire hacia arriba del interruptor 

correspondiente y manténgalo presionado hasta que 

la ventana alcance la posición adecuada, luego 

suelte el interruptor 

Elevación con un solo clic: presione el interruptor 

de la ventana y suéltelo inmediatamente, y la 

ventana se abrirá automáticamente por completo. Si 

desea detenerlo a mitad de camino, simplemente 

vuelva a accionar el interruptor. Tire del interruptor 

de la ventanilla y suéltelo inmediatamente; la 

ventanilla se cerrará automáticamente por 

completo. Si desea detenerlo a mitad de camino, 

simplemente vuelva a accionar el interruptor. 

Después de que el vehículo se apaga 

inesperadamente, la función de elevación con un 

solo botón falla. Para restaurar su función, es 

necesario volver a aprender el programa del motor 

de la ventana. 

El proceso es el siguiente: 
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1 Opere el botón del interruptor de la ventana del 

lado del conductor para levantar el vidrio a la 

posición más alta y continúe operando el botón 

durante 5 segundos; 

2 Opere el botón del interruptor de la ventana del 

lado del conductor para bajar el vidrio a la posición 

más baja y continúe operando el botón durante 5 

segundos; 

3 Opere el botón del interruptor de la ventana del 

lado del conductor para observar si el vidrio de la 

ventana puede elevarse automáticamente. Si es así, 

el aprendizaje se ha completado. Si no es posible, 

repita los dos pasos anteriores. 

Ventanas de bloqueo: presione el interruptor de 

bloqueo de las ventanillas y no podrá utilizar los 

interruptores de las ventanillas de las demás 

puertas, excepto la del conductor, para controlar las 

ventanillas correspondientes. Al presionar el 

interruptor de bloqueo de ventana nuevamente, se 

restaurará esta función. 

Interruptor de ventana del lado del pasajero: hay un 

interruptor de ventana en el reposabrazos de la 

puerta del pasajero. Al accionar este interruptor, se 

puede controlar la apertura o el cierre de la ventana 

correspondiente. 

Función anti-pinzamiento: durante el proceso de 

cierre automático de la ventana, si se percibe un 

objeto extraño entre el marco de la ventana y la 

ventana, la ventana dejará de cerrarse y bajará 

automáticamente una cierta distancia. Si la 

operación de elevación de la ventana se realiza 

repetidamente, la ventana puede desactivarse 

durante cinco minutos. Esto evita dañar el motor. 

El motor reanudará el funcionamiento normal 

después de enfriarse. 

 

Depósito del depurador de parabrisas 

El depósito del depurador de parabrisas está 

montado debajo del panel de instrumentos en el 

lado del asistente. 

Con el fin para garantizar el funcionamiento normal 

del depurador, agregue el líquido de lavado 

estándar, que es una solución acuosa de metanol al 

50% (o alcohol isopropílico, etilenglicol). Si se 

agrega agua purificada, puede hacer que el 

limpiaparabrisas quede sucio. 

Nota 

ǒ Está prohibido añadir agua sucia a la lavadora, 

ya que podría obstruir las boquillas de la 

lavadora. 

 

 

Advertencia 

ǒ No utilice anticongelante del radiador en el 

depósito de la fregadora, de lo contrario, puede 

dañar la superficie pintada. 

ǒ Antes de utiliza el limpiaparabrisas, se debe 

quitar el hielo y la nieve de la escobilla del 

limpiaparabrisas. 

ǒ Requisitos del líquido de lavado: el líquido de 

lavado estándar está compuesto por una 

solución acuosa de metanol al 50% (o alcohol 

isopropílico, etilenglicol). 
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Peligro 

ǒ En la estación fría, use un desempañador para 

calentar el parabrisas antes de usar la fregadora. 

Esto ayudará a evitar que se forme hielo y 

obstruya el campo de visión del conductor. 

Esquema ilustrativo de la ubicación específica de la 

ventana de microondas en el parabrisas delantero. 

Taza del depósito de aceite del embrague 

Esta copa de depósito está montada en el interior 

del panel de instrumentos del conductor. 

 

Tapón de llenado del tanque de combustible 

Abra la tapa y use la llave para desbloquearla o 

bloquearla. 

 

 

Nota 

ǒ Con el fin para garantizar la vida útil de la tapa 

del tanque de combustible, agregue 

regularmente una pequeña cantidad de grasa a 

la parte giratoria de la tapa del tanque de 

combustible y bloquee. 

 

Colgador de llantas de repuesto 

La llanta de repuesto está fijada a la parte trasera 

del cuadro. Al reemplazar la rueda de repuesto, el 

primer paso es inspección si el sujetador de la rueda 

de repuesto tiene una tuerca de bloqueo. Si es así, 

se debe desmontar la tuerca de bloqueo. El segundo 

paso es usar una llave para girar la cabeza 

hexagonal del balancín de la llanta de repuesto en 

sentido contrario a las agujas del reloj hasta que se 

pueda quitar la llanta de repuesto. 
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Si se levanta la llanta de repuesto, el balancín de la 

llanta de repuesto debe girarse en el sentido de las 

agujas del reloj hasta el final, y luego girarse y 

bloquearse aún más, de modo que la llanta de 

repuesto quede firmemente fijada en la posición de 

almacenamiento. 

 

 

Peligro 

ǒ Con el fin para evitar el peligro causado por la 

caída de la llanta de repuesto en caso de 

frenazo brusco o accidente, asegúrese de fijar 

firmemente la llanta de repuesto en la posición 

de almacenamiento. 

 

Cabina abatible 

Si se va a revisar el motor, la cabina se puede 

inclinar y acercarse directamente al motor. 

Peligro 

ǒ Con el fin para evitar lesiones personales, no 

entre en contacto con sus manos, herramientas 

y toallitas húmedas con el ventilador del motor 

cuando el motor esté en marcha. 
 

Mecanismo de bloqueo de el vuelco de la 

cabina 

1. Preparativos para el vuelco de la cabina. 

Nota 

ǒ Estacione el vehículo en un terreno plano y 

inspecciones si hay suficiente espacio delante 

y encima de la cabina. 

ǒ Apriete la palanca del freno de 

estacionamiento. 

ǒ Coloque la palanca de cambios en la posición 

neutral. 

ǒ Cierre el motor. 

ǒ Retire todo lo que pueda haberse caído de la 

cabina. 

ǒ Cierre las puertas firmemente. 

ǒ Confirmar de que no haya nadie en la cabina y 

que otras personas estén lejos del vehículo. 

2. Tire de la palanca de bloqueo  en un lado y de 

la palanca de inclinación de la cabina  en el otro 

lado, y suelte el bloqueo de la palanca de 

inclinación de la cabina. 
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3. Sujete el pasamanos auxiliar  en un lado y tire 

de la palanca de seguridad  con el otro para 

evitar que la cabina se levante repentinamente. 

 

4. Eleve la cabina a la posición de parada 

automática y inspecciones si el soporte de la cabina 

está bloqueado por el  de bloqueo.  

 

 

Peligro 

Si la cerradura Ź no está bloqueada, la cabina 

puede caerse y causar víctimas. 
 

5. Inserte el pasador de bloqueo en el orificio de 

bloqueo. 

 
Cabina de restauración 

1 Saque el pasador de bloqueo del orificio de 

bloqueo y colóquelo en el estante de 

almacenamiento. 
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2. Sujete el reposabrazos auxiliar  con la mano 

izquierda, empuje el bloqueo  hacia adelante 

con la mano derecha para liberar el estado de 

bloqueo del puntal de la cabina y tire del puntal de 

la cabina hacia atrás para bajar lentamente la 

cabina.  

 

3. Para bloquear la cabina, empuje hacia abajo la 

manija de bloqueo  hasta que quede bloqueada 

por el gancho de bloqueo. Verifique mediante 

observación visual que la cabina esté realmente 

bloqueada por la manija de bloqueo  y la manija 

de seguridad. 

 

Carruaje 

Operación de apertura y cierre del panel de la 

cerca 

Gire las manijas de los lados izquierdo y derecho 

hacia arriba 180 ° para liberar la cerradura y abrir 

la guía trasera. Para cerrar, primero cierre el panel 

trasero y luego gire la manija hacia abajo para 

bloquearlo. 

 

Operación de apertura y cierre de rieles 

laterales izquierdo y derecho 

1 Suelte el pestillo del panel trasero. 

2 Levante el mango del gancho ubicado en el 

extremo delantero del riel lateral hacia arriba para 

liberar el gancho delantero. 

3 Tire de los rieles con fuerza para abrir los rieles 

laterales. 

4 Al cerrar el riel lateral, bloquee el extremo 

delantero del riel lateral de manera confiable con el 

mango del gancho y luego bloquéelo con el mango. 
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Luz exterior del vehículo  

Luz lateral delantera 

Debido a que la posición de iluminación de los 

faros debe cumplir con las Condiciones técnicas 

GB7258 para la seguridad de la operación de 

vehículos motorizados, el ajuste manual sin equipo 

de prueba puede hacer que las luces se desvíen de 

la posición requerida y afectar la seguridad de 

conducción. Cuando todo el vehículo sale de 

fábrica, la posición de iluminación de la luz se ha 

ajustado de acuerdo con los requisitos de las leyes 

y reglamentos, por lo que no es necesario un ajuste 

manual. Los usuarios solo pueden utilizar el 

interruptor de ajuste eléctrico de los faros en el 

salpicadero para ajustar las luces de cruce hacia 

arriba y hacia abajo según la situación de carga del 

vehículo (sin carga: 0 posición; A plena carga: 3 

posición). Si el usuario encuentra que hay un 

problema con la posición de apuntamiento del faro, 

debe ir a la tienda 4S para recibir tratamiento. 

 

LED luz diurna (algunos modelos) ; 

Intermitente delantero; 

Luces cruce y de carretera; 

Luz de posición delantera; 

Luces carretera; 

 

Luces diurnas / luz de posición delantera / 

intermitente delantero 

Luces cortas y carretera; 

Luz de carretera asistida; 

 

LED diurno / luz de posición delantera 

Luces cortas y carretera; 

Luz de carretera asistida; 

Intermitente delantero LED; 
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Luz de posición delantera; 

Intermitente delantero; 

Lámpara integrada de luces de cruce y de 

carretera (faro ajustable eléctricamente) ; 

Luces diurnas; 

 

Dirección; 

Luces diurnas (algunos modelos) ; 

Luces cortas y carretera; 

 

Luz lateral trasera 

 

Luces de posición trasera, luces de freno. 

Luces de señal de dirección. 

Retrorreflector trasero. 

Luces de marcha atrás. 

Luces antiniebla traseras. 

Luz de matrícula. 
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 Mecanismo indicador de manipulación (sistema de aire acondicionado) 
 

 

Dispositivo de calefacción, desempañador, dispositivo de aire acondicionado 

De acuerdo con la manipulación, el aire fluye fuera de cada salida de aire como se muestra en la figura. 
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Panel de aire acondicionado 

 

Perillas de calefacción y refrigeración. 

Interruptor de volumen de aire. 

Perilla de modo. 

Interruptor de AC (interruptor de aire 

acondicionado). 

Interruptor de circulación interna y externa 

(cuando la luz indicadora verde está encendida, es 

ciclo interno) . 

 

Interruptor de volumen de aire. 

Botón de modo de soplado facial. 

Botón de modo de cara y pie de soplado. 

Botón de modo de pie de soplado. 

Botón de modo de descongelación con soplado 

de pie. 

Perillas de calefacción y refrigeración 

Botón de modo de descongelación 

Botón de circulación exterior 

Botón de circulación interna 

Botón de interruptor A/C (interruptor de aire 

acondicionado) 

 

Perillas de calefacción y refrigeración 

Interruptor de volumen de aire 

Perilla de modo 

Botón de circulación exterior 

Botón de circulación interna 

 

Perillas de calefacción y refrigeración 

Una perilla de volumen de aire 

Botón A/C (interruptor de aire acondicionado) 

Botón de circulación interna 

 

  






































































































































































































































































































































